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PUBLIC 2
PRANESIMAS
Dalykas: MENESINE TARYBOS AKTU SUVESTINE. 2012 M. SPALIO MEN.

Sj dokumenta sudaro:

— I PRIEDAS, kuriame pateiktas 2012 m. SPALIO mén. Tarybos priimty akty sarasas ' 2.

— IT PRIEDAS, kuriame pateikta iSsamesné informacija, susijusi su $iy akty priémimu.
I DALYJE nurodyta informacija apie teisékiiros procediira priimamy akty priémima,
pavyzdziui, priémimo data, atitinkamas Tarybos posédis, priimto dokumento numeris ir
atitinkamais atvejais taikytos balsavimo taisyklés, balsavimo rezultatai, balsavimo
paaiSkinimai ir Tarybos posédziy protokoluose paskelbti pareiskimai. Il DALYJE pateikiama

su kity akty priémimu susijusi informacija, kurig Taryba nusprendé paskelbti viesai.

ISskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedurinius sprendimus, aktus deél
paskyrimo, tarptautiniais susitarimais jsteigty organy sprendimus, konkrec¢ius sprendimus dél
biudzeto ir t. t.

Iprasta teisékiiros procedira priimty akty atveju gali skirtis Tarybos posédzio, kuriame
priimtas atitinkamas aktas, data ir faktiné to akto data, kadangi jprasta teise¢kiiros procediira
priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasiraso Tarybos pirmininkas ir Europos
Parlamento pirmininkas bei abiejy institucijy generaliniai sekretoriai.
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Sis dokumentas taip pat pateikiamas internete:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts

Suvestingje pateiktus dokumentus galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre:

http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=It

Pazymétina, kad tik protokolai dél teis¢ktiros procediira pritmamy akty galutinio priémimo yra
autentiSki. Jie pateikiami internete:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=It
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I PRIEDAS
2012 M. SPALIO MEN. TARYBOS PRIIMTU AKTU SARASAS

2012 m. spalio 4 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (UZimtumo, socialinés
politikos, sveikatos ir vartotoju reikalai) 3188-as posédis

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 dél
administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistema, kuriuo panaikinamas
Komisijos sprendimas 2008/49/EB (VRI reglamentas) Tekstas svarbus EEE

OL L 316,2012 11 14, p. 1-11

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 994/2012/ES, kuriuo
nustatomas keitimosi informacija apie tarpvyriausybinius valstybiy nariy ir treciyjy Saliy
energetikos susitarimus mechanizmas (Tekstas svarbus EEE)

OL L 299, 2012 10 27, p. 13—17

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos
standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB,
2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos

sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1673/2006/EB (Tekstas
svarbus EEE)

OL L 316,2012 11 14, p. 12-33

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/28/ES dél tam tikro leistino
nenustatyty autoriy teisiy kiiriniy naudojimo (Tekstas svarbus EEE)
OL L 299, 2012 10 27, p. 5-12

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo
efektyvumo, kuria i$ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria
panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (Tekstas svarbus EEE)

OL L 315,2012 11 14, p. 1-56

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1027/2012, kuriuo d¢l
farmakologinio budrumo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 (Tekstas svarbus EE)
OL L 316,2012 11 14, p. 3840

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/26/ES, kuria dél
farmakologinio budrumo i$ dalies kei¢iama Direktyva 2001/83/EB (Tekstas svarbus EEE)
OL L 299, 2012 1027, p. 1-4

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 10/2012 siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002,
jsteigiantis Europos jiiry saugumo agentiirg. Tarybos priimta 2012 m. spalio 4 d.)

OL C 352E, 2012 11 16, p. 1-22
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2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1028/2012, kuriuo i§
dalies keic¢iamos Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 nuostatos, susijusios su bendrosios
iSmokos schema ir parama vynmedziy augintojams

OJL 316,2012 11 14, p. 41-42

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 11/2012 siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo nustatoma valstybiy nariy ir trec¢iyjy Saliy dviSaliams
investicijy susitarimams skirta pereinamojo laikotarpio tvarka. Tarybos priimta 2012 m. spalio 4 d.
OL C 352E, 2012 11 16, p. 23-32

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 978/2012, kuriuo
taikoma bendryjy muity tarify lengvaty sistema ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 732/2008

OL L 303,2012 10 31, p. 1-82

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 979/2012 d¢l
Europos Sajungos tarnautojy teismo ad interim teiséjy
OL L 303,2012 10 31, p. 83-84

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2012/29/ES, kuria nustatomi
butiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria pakei¢iamas
Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR

OL L 315,2012 11 14, p. 57-73

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1029/2012, kuriuo dél
ekstremaliosios situacijos Pakistanui nustatomos autonominés prekybos lengvatos
OL L 316,2012 11 14, p. 43-53

2012/624/ES: 2012 m. spalio 4 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas, leisti Vengrijai taikyti
specialig priemong, kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB d¢l pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos 193 straipsnio

OL L 274,2012 109, p. 26-27

2012 m. spalio 4 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 924/2012, kuriuo i$ dalies
keic¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 91/2009, kuriuo tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo detaléms nustatomas galutinis
antidempingo muitas

OL L 275,2012 10 10, p. 1-22

Tarybos iSvados ,,Ekonomikos atsigavimas kuriant darbo vietas ir geresniy galimybiy Europos
jaunimui sudarymas*
13907/12

Tarybos iSvados ,,Vaiky skurdo ir socialinés atskirties prevencija bei kova su jais ir vaiky gerovés
skatinimas*
13445/12 COR 1 COR 2 (hu) + REV 1 (el)
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2012 m. spalio 9 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Ekonomikos ir finansy
reikalai) 3189-as posédis

2012 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 967/2012, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011, kiek tai susij¢ su specialiomis schemomis
nejsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims, teikiantiems telekomunikacijy, transliavimo ar
elektronines paslaugas neapmokestinamiesiems asmenims

OL L 290, 2012 10 20, p. 1-7

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 29/2012 2012 m. bendrojo biudzeto III skirsnyje
(Komisija)
13947/12

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. 2/2012 2012 m. bendrojo biudzeto X skirsnyje (Europos
iSorés veiksmy tarnyba)
14306/12

2012/669/ES: 2012 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas dél Protokolo, kuriuo nustatomos Europos
bendrijos ir Kiribacio Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos zZvejybos galimybeés
ir finansinis jnasas, pasiraSymo Europos Sajungos vardu ir laikino taikymo

OL L 300, 2012 10 30, p. 22

Tarybos reglamentas dél Protokolu, kuriuo nustatomos Europos bendrijos ir Kiriba¢io Respublikos
zvejybos partnerystés susitarime numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, suteikty
zvejybos galimybiy paskirstymo

13332/12

2012/670/ES: 2012 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Mauricijaus
Respublikos zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo pasiraSymo Europos Sajungos vardu
OL L 300, 2012 10 30, p. 34-34

2012 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 999/2012 dé¢l zvejybos galimybiy paskirstymo
pagal Europos Sajungos ir Mauricijaus Respublikos zuvininkystés sektoriaus partnerystés
susitarimo protokola

OL L 300, 2012 10 30, p. 37-38

2012/658/ES: 2012 m. spalio 9 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Igyvendinimo sprendimas 2011/344/ES del Sajungos finansinés pagalbos suteikimo Portugalijai
OL L 295, 2012 10 25, p. 14-19
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2012 m. spalio 10—11 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos
(Konkurencingumas) 3190-as posédis

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2012/30/ES dél apsaugos priemoniy,
kuriy valstybeés narés, siekdamos tokias priemones suvienodinti, reikalauja i§ Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 54 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy, jy nariy ir kity interesy
apsaugai, akcines bendroves steigiant, palaikant ir keiciant jy kapitala, koordinavimo (Tekstas
svarbus EEE)

OJ L 315,2012 11 14, p. 74-97

Tarybos sprendimas dé¢l Europos Sajungos pozicijos Energijos bendrijos Ministry taryboje
nustatymo
13989/12

2012/646/ES: 2012 m. spalio 10 d. Tarybos sprendimas dé¢l Europos bendrijos ir Brazilijos
Federacinés Respublikos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo galiojimo
pratgsimo

OL L 287,2012 10 18, p. 44

2012/645/ES: 2012 m. spalio 10 d. Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Alzyro Liaudies
Demokratinés Respublikos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo sudarymo
OL L 287,2012 10 18, p. 3-3

Tarybos i§vados dél didelio poveikio technologijy ir Europos inovacijy partnerystés zaliavy srityje
14887/12

2012 m. spalio 15 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (UZsienio reikalai)
3191-as posédis

Tarybos sprendimas, kuriuo Komisija jgaliojama pradéti derybas del bendrojo susitarimo su Kosovu
dél jo dalyvavimo Sgjungos programose
14613/12

Tarybos i§vados dél Bosnijos ir Hercegovinos
14670/12

Tarybos iSvados dél santykiy su Baltarusija
14739/12

Tarybos iSvados dél santykiy su Gruzija
14741/12
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2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2012/632/BUSP, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2010/127/BUSP dél ribojanciy priemoniy Eritréjai
OL L 282,2012 10 16, p. 4646

2012 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 942/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 667/2010 dé¢l tam tikry ribojanciy priemoniy Eritréjai
OL L 282,2012 10 16, p. 3-5

2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2012/633/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2010/231/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Somaliui
OL L 282,2012 10 16, p. 47-49

2012 m. spalio 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 943/2012, kuriuo jgyvendinami
Reglamento (ES) Nr. 356/2010, kuriuo, atsizvelgiant j padétj Somalyje, nustatomos tam tikros
specialios ribojamosios priemonés tam tikriems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba
istaigoms, 12 straipsnio 1 dalis ir 13 straipsnis

OL L 282,2012 10 16, p. 6-8

2012 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 941/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 147/2003 dél tam tikry ribojanc¢iy priemoniy Somaliui
OL L 282,2012 10 16, p. 1-2

2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Baltarusijai
OL L 285,2012 10 17, p. 1-52

2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2012/634/BUSP, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2011/782/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai
OL L 282,2012 10 16, p. 50-57

2012 m. spalio 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 944/2012, kuriuo jgyvendinama
Reglamento (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje, 32 straipsnio
1 dalis

OL L 282,2012 10 16, p. 9-15

2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2012/635/BUSP, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui
OL L 282,2012 10 16, p. 58-69

2012 m. spalio 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 945/2012, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dé¢l ribojamyjy priemoniy Iranui
OL L 282,2012 10 16, p. 16-22
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2012/649/ES: 2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Zaliojo Kysulio
Respublikos susitarimo dél paprastesnés trumpalaikiy vizy isdavimo Zaliojo Kysulio Respublikos ir
Europos Sajungos pilieiams tvarkos pasiraSymo Sajungos vardu

OL L 288,2012 10 19, p. 1-1

Tarybos iSvados del 2012 m. metinés ataskaitos dél Europos Sajungos vystymosi bei iSorés
pagalbos politikos ir jos jgyvendinimo 201 1-aisiais metais
14443/12

Tarybos i§vados ,,Demokratijos ir tvaraus vystymosi iStakos. Europos bendradarbiavimas su
pilietinés visuomenés organizacijomis iSorés santykiy srityje
14451/12

T Tarybos i8vados dél socialinés apsaugos Europos Sajungos vystomojo bendradarbiavimo srityje
14444/12

Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy iSvados dél vystymosi
finansavimo
14272/12

Santykiai su Libanu. Europos Sajungos pozicijos rengiantis Asociacijos tarybos Sestajam posédziui
(2012 m. spalio 17 d., Briuselis) priémimas
14924/12

Tarybos i§vados dél padéties Malyje
14566/12 COR 1

Tarybos iSvados dél Sirijos
14927/12

Tarybos iSvados dé¢l Irano
14929/12 REV 1

2012 m. spalio 16 d. Liuksemburge ivykes Europos Sajungos Tarybos (Bendrieji reikalai)
3192-as posédis

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 31/2012 2012 m. bendrojo biudzeto I1I skirsnyje
(Komisija)
14388/12

Pasitilymas dé¢l asignavimy perkélimo Nr. DEC 32/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
14389/12
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Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 33/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
14391/12

2012/682/ES: 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir
patikimo finansy valdymo 28 punktg (Svedijos paraiska ,,EGF/2011/015 SE/AstraZeneca*)

OL L 307,2012 11 7, p. 7676

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 15/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto I11
skirsnyje (Komisija)
13353/12

2012/685/ES: 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir
patikimo finansy valdymo 28 punkta (Airijos paraiska "EGF/2012/001 IE/Talk Talk")

OL L 307,2012 11 7, p. 79-79

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 16/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
14067/12

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 17/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
13354/12

2012/681/ES: 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dé¢l biudzetinés drausmes ir
patikimo finansy valdymo 28 punktg (Nyderlandy paraiska ,,EGF/2011/009 NL/Gelderland,
statyba 41%)

OL L 307,2012 11 7, p. 75-75

Pasitlymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 20/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
M1 skirsnyje (Komisija)
13355/12
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2012/683/ES: 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir
patikimo finansy valdymo 28 punkta (Ispanijos paraiska ,,EGF/2011/019 ES/Galicia Metal®)

OL L 307,2012 117, p. 77-77

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 22/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
14068/12

2012/680/ES: 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo mobilizavimo pagal 2006 m. geguzes 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir
patikimo finansy valdymo 28 punkta (Pranctzijos paraiSka ,,EGF/2010/015 FR/Peugeot*)

OL L 307,2012 11 7, p. 74-74

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 26/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
14069/12

Europos Vadovy Tarybos (2012 m. spalio 18-19 d.) iSvados
13390/12

2012 m. spalio 22-23 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Zemés ikis ir
Zuvininkysté) 3193-as posédis

Europos Parlamento padaryti Tarybos pozicijos dél 2013 m. biudZeto projekto pakeitimai
14682/12

Tarybos iSvados ,, Tolesné veikla, susijusi su standarto, kuriuo nustatoma raktopamino didziausia
leidziamoji koncentracija, priémimu Maisto kodekso komisijos 35-ame posédyje*
14981/12 + COR 1 (es)

Tarybos iSvados dél Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 7 ,,Vyno rinkos bendro
organizavimo reforma: pasiekta pazanga®
14227/12 + ADD1

2012 m. spalio 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 986/2012, kuriuo patikslinama
galutiniy antidempingo muity, nustatyty Reglamentu (EB) Nr. 383/2009 tam tikroms
importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés 1§ anksto jtemptojo gelzbetonio vieloms ir
pluosStams, taikymo sritis

OL L 297,2012 10 26, p. 1-4

6272/13 ds/EPU 10
I PRIEDAS DG F2A LT



2012 m. spalio 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 987/2012, kuriuo
importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés bendrovés ,,Zhejiang Harmonic Hardware
Products Co. Ltd* pagamintoms lyginimo lentoms i$ naujo nustatomas galutinis antidempingo
muitas

OL L 297, 2012 10 26, p. 5-8

2012/656/ES: 2012 m. spalio 22 d. Tarybos sprendimas, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos
Sajunga turi laikytis Pasaulio prekybos organizacijos Generalinéje taryboje dél Laoso Liaudies
Demokratinés Respublikos stojimo j PPO

OL L 294, 2012 10 24, p. 7-7

2012 m. spalio 25 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Aplinka) 3194-as
posédis

Tarybos i§vados ,,Rio+20. Jungtiniy Tauty konferencijos tvaraus vystymosi klausimais 2012m.
auksciausiojo lygio susitikimo rezultatai ir su $iuo susitikimu susijusi tolesn¢ veikla*
14700/12

2012 m. spalio 25 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Teisingumo ir vidaus
reikalai) 3195-as posédis

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 d¢l
Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002

OL L 298, 2012 10 26, p. 1-96

Patikslintos Tarybos i§vados dé¢l naujos Prekybos Zmonémis panaikinimo ES strategijos 2012—
2016 m. patikslintas
11838/6/12 REV 6 +REV 6 COR 1 REV 1 +REV 6 COR 2 REV 1

2012/672/ES: 2012 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas dél automatinio keitimosi daktiloskopiniais
duomenimis Kipre pradzios
OL L 302,2012 10 31, p. 11-11

2012/673/ES: 2012/673/ES: 2012 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas dél automatinio keitimosi
DNR duomenimis Kipre pradzios
OL L 302,2012 10 31, p. 12—12

2012/664/ES: 2012 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas dél automatinio keitimosi transporto
priemoniy registracijos duomenimis su Svedija pradZios
OL L 299, 2012 10 27, p. 4444

2012 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas 2012/662/BUSP, kuriuo remiama neteisétos prekybos
Sauliy ir lengvaisiais ginklais bei perteklinio jy kaupimo pavojaus Europos saugumo ir
bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) regione mazinimo veikla

OL L 297, 2012 10 26, p. 29-33
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2012 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/12/BUSP dé¢l Europos Sajungos ir Moldovos
Respublikos susitarimo, kuriuo nustatomos Moldovos Respublikos dalyvavimo Europos Sajungos

kriziy valdymo operacijose bendrosios salygos, pasira§ymo ir sudarymo
OLLS&,2013112,p. 1-1

Tarybos bendroji pozicija 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam
tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu. I§ dalies pakeisti motyvy pareiSkimai
15186/12 ADD 1 REV 1

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Sajunga turi laikytis pagal Susitarimg dél zvejybos
pietingje Indijos vandenyno dalyje (SIOFA), nustatymo
14404/12

Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Sgjunga turi laikytis Regioningje zZvejybos piety
Ramiajame vandenyne valdymo organizacijoje (SPRFMO), nustatymo
14405/12

Tarybos i§vados dél Komisijos ataskaitos Tarybai dél iSlygos dél iSimtiniy atvejy (Tarnybos
nuostaty XI priedo 10 straipsnis)
14913/12

Tarybos i§vados dél pazeidziamy taikiniy apsaugos nuo teroristiniy iSpuoliy
14591/12

2012 m. spalio 26 d. baigta rasytiné procediira

2012 m. spalio 26 d. Tarybos sprendimas 2012/665/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2010/638/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy Gvingjos Respublikai
OL L 299, 2012 10 27, p. 45-45

2012 m. spalio 29 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Transportas,
telekomunikacijos ir energetika) 3196-as posédis

2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/33/ES, kuria dél sieros
kiekio jiiriniame kure 1§ dalies kei¢iama Tarybos direktyva 1999/32/EB
OL L 327,2012 11 27, p. 1-13

2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria sukuriama
bendra Europos gelezinkeliy erdvé (Tekstas svarbus EEE)
OL L 343,2012 12 14, p. 32-77

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. 3/2012 2012 m. bendrojo biudzeto VIII skirsnyje
(Europos ombudsmenas)
14718/12
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Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 34/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
15079/12

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 36/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
15080/12

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 37/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
15081/12

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 38/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
15082/12

2012/732/ES: 2012/732/ES: 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1€Sy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés
17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés
drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta (Vokietijos paraiska ,,EGF/2012/002
DE/manroland®)

OL L 328,2012 11 28, p. 20-20

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 27/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudZeto
[T skirsnyje (Komisija)
14834/12

2012/731/ES: 2012/731/ES: 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo €Sy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés
17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés
drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta (Danijos paraiSka ,,EGF/2012/003 DK/Vestas®)
OL L 328,2012 11 28, p. 19-19

Pasitlymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 28/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
M1 skirsnyje (Komisija)
14835/12

2012 m. spalio 29 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1039/2012, kuriuo
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliumininiams radiatoriams nustatomas
galutinis antidempingo muitas ir jiems nustatyto laikinojo muito galutinis surinkimas

OL L 310,2012 119, p. 1-12

2013/36/ES: 2013/36/ES: 2012 m. spalio 29 d. Tarybos sprendimas dé¢l Europos Sajungos ir
Europos saugios oro navigacijos organizacijos susitarimo, kuriuo nustatomi tvirtesnio
bendradarbiavimo bendrieji principai, pasiraSymo Sajungos vardu ir laikino taikymo

OL L 16,2013 119, p. 1-1
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2012 m. spalio 4 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos
(Uzimtumo, socialinés politikos, sveikatos ir vartotoju reikalai) 3188-as
posédis
2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. | PE-CONS 25/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
1024/2012 dél administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos REV 1(de) dauguma balsavo ,,uz*
informacing sistema, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas
2008/49/EB (VRI reglamentas) Tekstas svarbus EEE
2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. PE-CONS 30/1/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
994/2012/ES, kuriuo nustatomas keitimosi informacija apie dauguma balsavo ,,uz*

tarpvyriausybinius valstybiy nariy ir treciyjy Saliy energetikos susitarimus
mechanizmas (Tekstas svarbus EEE)
Komisijos pareiSkimas

Komisija mano, kad Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo, kuriuo tarpvyriausybiniams valstybiy nariy energetikos susitarimams su tre¢iosiomis
Salimis nustatomas keitimosi informacija mechanizmas, priémimas yra pirmas zingsnis siekiant uztikrinti skaidruma, solidaruma ir nuosekluma vidaus
rinkos taisykliy atzvilgiu. Komisija toliau skatins — kaip nurodyta pirminiame pasitilyme — laikytis platesnio masto pozitirio, kuris atspindéty ES

A

Visy pirma atsizvelgiant j tai, kad nuostatas, ypac susijusias su ex ante suderinamumo vertinimo mechanizmu, kurias Komisija sitil¢ kaip privalomas,
teisés akty leid¢jas pakeité j savanorisSkas siekdamas uztikrinti, kad nauji tarpvyriausybiniai susitarimai, kurie daro poveikj vidaus rinkos veikimui ar
funkcionavimui, atitikty Sajungos teis¢, Komisija, naudodamasi Sutartyse jai suteiktomis teisémis, atidZiai stebés priimty teisés akty veiksminguma ir

prireikus pasinaudos nuostata dél perzitiros.
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2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. | PE-CONS 32/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
1025/2012 d¢l Europos standartizacijos, kuriuo 1§ dalies kei¢iamos Tarybos | REV 1 (de) dauguma balsavo ,,uz‘

direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB,
2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir panaikinamas
Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 1673/2006/EB (Tekstas svarbus EEE)

Komisijos pareiSkimas

Komisija palankiai vertina bendrg susitarimg d¢l standartizacijos reglamento, taciau apgailestauja dé¢l to, kad numatyta taikyti nereikalingas ir
apsunkinancias komiteto procediiras, norint perduoti standartizacijos praSymus Europos standartizacijos organizacijoms. Komisija visapusiskai
pasinaudos nuostata dé¢l perziiiros, kad jvertinty iy procediry poveikj, ypac laikui ir iStekliams, reikalingiems galutinai patenkinti standartizacijos
prasymus, ir per dvejus metus nuo reglamento jsigaliojimo datos Tarybai ir Parlamentui pateiks ataskaita su savo i§vadomis ir kitais tolesniais, jos
nuomone, Siuo pozitiriu reikalingais pasitilymais. Be to, Komisija pabrézia, kad Reglamentas (ES) Nr. 182/2011 yra teisinis pagrindas, kuriuo
vadovaujantis nustatomos salygos, pagal kurias biitina taikyti komiteto procediirg, todél, Komisijos manymu, 51 konstatuojamoji dalis néra reikalinga.
2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/28/ES PE-CONS 36/2/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
dél tam tikro leistino nenustatyty autoriy teisiy kiiriniy naudojimo (Tekstas REV 2 dauguma balsavo ,,uz", i§skyrus
svarbus EEE) balsavusig ,,pries* IT

Vienasalis Italijos delegacijos pareiskimas dél 1 straipsnio 5 dalies, 10 straipsnio ir 1 straipsnio 3 dalies

,Atalija, balsuodama pries, atkreipia déemesj j tai, kad direktyvos 1 straipsnio 5 dalimi sudaromos sqlygos vienu metu egzistuoti dviem lygiagrecioms ir
alternatyvioms teisés sistemoms: pirmoji — tai direktyvoje nustatyta isimties sistema, antroji — atskirais nacionaliniais teisés aktais nustatyta sistema, kuriai
direktyvoje nustatyta sistema negali daryti poveikio.

Italija laikosi nuomonés, kad dél tokios tvarkos gali atsirasti rimty neatitikimy vidaus rinkoje ir kilti pavojus direktyvos derinamajai funkcijai. Siai derinamajai
funkcijai taip pat pavojy kelia 10 straipsnyje sitiloma nuostata dél perziuros, kadangi taip nustatoma, kad valstybei narei pranesus apie nacionalinés sistemos ir
direktyvoje nustatytos sistemos neatitikties atvejj, Europos Komisijos bus prasoma apsvarstyti galimybe perziureéti Sig direktyvq.

Be to, atrodo, kad nustatyta ,,nepaskelbty kiiriniy* kategorija (1 straipsnio 3 dalis) nepatenka j objektyvig direktyvos taikymo sritj ir yra nesuderinama
su bendraisiais autoriy teisés principais ir yra labai nuo jy nutolusi. Si nuostata galéty paZeisti su autoriaus asmeniu susijusias teises (vadinamasias
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neturtines teises), kurios igyvendinamos remiantis Sgjungos valstybiy nariy teisés aktais, atsizvelgiant | Berno konvencijos dél literatiiros ir meno
kiiriniy apsaugos, PINO autoriy teisiy sutarties bei PINO atlikimy ir fonogramy sutarties nuostatas.*

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2012/27/ES dél PE-CONS 35/2/12 Kvalifikuota balsy Visos valstybés narés
energijos vartojimo efektyvumo, kuria i dalies kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB | REV 2 dauguma balsavo ,,uz®, i§skyrus
ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB balsavusias ,,pries“ ES,
(Tekstas svarbus EEE) PT

susilaike: FI
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiSkimas dél pavyzdinio jy pastaty vaidmens pagal Energijos vartojimo efektyvumo direktyva
Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pareiskia, jog dél didelio jy pastaty matomumo ir dél to, kad jiems turéty tekti pagrindinis vaidmuo, susij¢s su jy pastaty
energiniu naudingumu, nedarydami poveikio taikytinoms biudzeto ir vieSyjy pirkimy taisykléms, jie jsipareigos jiems priklausantiems ir jy naudojamiems pastatams
taikyti tokius pacius reikalavimus, kaip ir reikalavimai, taikytini valstybiy nariy centrinés valdzios subjektams priklausantiems ar jy naudojamiems pastatams pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/XX/ES dél energijos vartojimo efektyvumo, kuria i§ dalies keic¢iamos direktyvos 2009/125/EB bei 2010/30/ES ir
panaikinamos direktyvos 2004/8/EB bei 2006/32/EB, 5 ir 6 straipsnius.
Komisijos parei§kimas dél energijos vartojimo audito
Kaip paaiskinta Komunikate Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,ES valstybés pagalbos
modernizavimas“ (COM(2012) 209 final, 2012 05 08), Komisija nurodé, kad ES valstybés pagalbos aplinkos apsaugai gairés — yra viena i§ priemoniy, kuria galima
prisidéti prie ekonomikos augimo strategijos ,,Europa 2020 ir tiksly jgyvendinimo ir kuri gali biiti perzitiréta iki 2013 m. pabaigos. Atsizvelgiant j tai, Komisija
gali patikrinti, ar biisimomis valstybés pagalbos aplinkos apsaugai taisyklémis toliau optimaliai skatinamas tvarus ekonomikos augimas, be kita ko, skatinant
energijos vartojimo efektyvuma, laikantis Sioje direktyvoje nustatyty tiksly.

Komisijos pareiskimas dél Sajungos apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos

Atsizvelgdama | tai, kad biitina i$laikyti Sajungos apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos paskatas, Komisija jsipareigoja:

- skubiai pateikti pirmajg ataskaitg pagal Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 5 dalj, kurioje aptariama anglies dioksido rinka, kartu pateikiant treciojo etapo
aukciony trukmés apzvalga;

- Sioje ataskaitoje iSanalizuoti galimybes, jskaitant be kita ko, nuolatinj biitino leidimy kiekio panaikinimg, imtis veiksmy, kad biity kuo grei¢iau patvirtintos
papildomos tinkamos struktiirinés priemongs, skirtos apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemai sustiprinti treciajame etape ir padaryti ja veiksmingesne.
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Suomijos pareiSkimas

Suomija desimtmecius nuolat déjo pastangas, kad pagerinty energijos vartojimo efektyvuma. Atsizvelgiant j Suomijos klimato salygas ir j tai, kad didel¢ dalj
ekonomikos sudaro intensyviai energija naudojancios pramongés $akos, energijos vartojimo efektyvumas yra butinybé. 2011 m. birzelio mén. patvirtintame
Suomijos antrajame nacionaliniame energijos vartojimo efektyvumo veiksmy plane nurodytos energetikos politikos priemonés ir veiksmai, kuriy imamasi $iuo
metu. Sios priemonés padés Suomijai iki 2016 m. vir§yti 9 % tiksla, nustatyta energetikos paslaugy direktyvoje.

Suomija pabréze, kad energijos vartojimo efektyvumo direktyvoje be apribojimy turé¢jo biiti atsizvelgta j ankstyvuosius veiksmus, kuriy nuo 2008 m. émesi
valstybés narés, kad pasiekty energetikos paslaugy direktyvoje nustatytus tikslus. Suomija mano, jog nesgzininga nepaisyti to, kad valstybés narés jau sutaupé daug
energijos jgyvendindamos energetikos paslaugy direktyva. Suomijos nuomone, vietos lygiu i$ atsinaujinanéiyjy istekliy pagaminta energija, kuri padeda sumazinti
perkamos energijos kiekj, turi buiti laikoma energijos taupymu taip pat ir pagal energijos vartojimo efektyvumo direktyva, kadangi galutinio vartotojo pozitiriu
akivaizdu, kad tai yra taupymas.

Komisijai. Suomija baiminasi dél to, kad gali iskilti problemy sprendziant atitikties iSlaidy, jskaitant administracing nasta, ir bendro pritarimo tikslinése grupése
klausimus. Komisija turéty uztikrinti, kad i§samaus skai¢iavimo, tikrinimo, stebésenos ir ataskaity teikimo tvarkos biity laikomasi iki pagrijsto lygio.

Be to, Suomija tikisi iSgirsti, ar pacios ES institucijos ketina jvykdyti direktyvoje nustatytas prievoles vieSosioms organizacijoms, laikydamosi nustatyty terminy, ir
kaip jos tai darys.

Portugalijos pareiskimas

Per pastaruosius metus Portugalija pasieké gery rezultaty energijos vartojimo efektyvumo ir atsinaujinanciyjy energijos iStekliy plétojimo srityje. IS tiesy iki
dabartinés ekonomikos krizés, konkreciau 2007—2010 m. laikotarpiu, Portugalija dé¢jo daug pastangy, kad jgyvendinty nacionalinj energijos vartojimo efektyvumo
plana.

Neturéty biiti abejojama tuo, kad Portugalija remia energijos vartojimo efektyvumo politika, ta¢iau Portugalija pabrézia, kad energijos vartojimo efektyvumo
direktyvoje nustatyty konkreciy priemoniy vykdymas néra veiksmingiausias energijos taupymo Portugalijoje buidas, kadangi:

a) jeigu bus nepaisoma jgyvendinant energetikos paslaugy direktyva valstybiy nariy jau pasiekto sutaupymo — ir sutaupymo, kurj jos dar pasieks iki 2013 m.
gruodzio 31 d. — nukentés tos valstybés narés (pavyzdziui, Portugalija), kurios jau jgyvendino energijos vartojimo efektyvumo politika;

b) energijos vartojimo efektyvumo direktyvoje pirmenybé teikiama su pastaty renovavimu susijusioms priemonéms, pritaikytoms Salims, kuriose dél klimato
salygy butina naudoti vésinimo ir Sildymo sistemas, taciau (sgnaudy ir naudos poziiiriu) nelabai tinkamoms Salims, kuriose visus metus biina vidutiné
temperatiira. Be to, su pastaty renovavimu susijusioms priemonéms reikia dideliy iSankstiniy investiciniy sgnaudy. Atsizvelgiant j tai, kad Portugalijoje
kapitalas yra brangesnis negu kitose valstybése narése ir kad Portugalijoje vartotojai iSleidzia maziau pinigy vésinimui ir Sildymui, tai reiskia, kad
Portugalijoje investicijos atsipirks Zymiai sunkiau negu kitose valstybése narése;
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c) galiausiai, jgyvendinant energijos vartojimo efektyvumo direktyva reikés didesniy vieSyjy i$laidy; visy pirma jos bus susijusios su vyriausybés pastaty
renovavimu, atitikties iSlaidomis ir administracine nasta. Portugalija yra susirtipinusi dél to, kaip jvykdyti tokias viesyjy iSlaidy prievoles, kai taikomi tokie
griezti biudZeto apribojimai, nustatyti finansinés paramos programoje, kurig mes pasiraséme.

Igyvendinti energijos vartojimo efektyvumo direktyva ir pasiekti, kad tikslinés grupés jai pritarty, bus labai sunku. Portugalija tikisi bendradarbiauti su Komisija ir

viliasi gauti jos parama vykdant direktyvoje nustatytas prievoles pagal nustatytus tvarkarascius.

Vokietijos ir Austrijos delegacijuy pareiSkimas

ES energijos vartojimo efektyvumo direktyvos teksto vokieciy k. klausimu Vokietijos ir Austrijos vyriausybés nori dar kartg atkreipti démes;j ] tai, kad

terminas ,,ekonomiskai efektyvus® Sioje direktyvoje turéty buti verciamas kaip ,,kosteneffizient™.

Ispanijos pareiskimas

Ispanija tebéra visapusiSkai jsipareigojusi siekti Europos tikslo iki 2020 m. sutaupyti 20 % pirminés energijos.

Per pastaruosius desSimt mety Ispanija émési ryztingy veiksmy savo ekonomikos energijos vartojimo efektyvumui gerinti. Jau 2010 m., t. y. 6 m.

anksCiau nei nustatyta, pasiekéme 2006 m. Energetiniy paslaugy direktyvoje (EPD 2006/32/EB) nurodyta tiksla galutinés energijos suvartojimg

sumazinti 9 %. Visai neseniai Ispanija priémé labai plataus uZmojo Energijos taupymo ir vartojimo efektyvumo plang 2011-2020 m. laikotarpiui.

Taciau atsizvelgdama j dabarting ekonoming padétj ir praeityje détas pastangas Ispanija laikosi nuomonés, kad naujojoje Energijos vartojimo

efektyvumo direktyvoje (EVED) néra nustatytas ekonomiskai efektyvus poZziiiris siekiant sutaupyti daugiau energijos ir tam tikroms Salims

tekty neproporcingai didelé nasta:

e neatsizvelgiant j anks¢iau détas pastangas ir iki 2014 m. sutaupytos energijos kiekj nukentéty Salys, tokios kaip Ispanija, kurios pastaraisiais
metais pirmavo skatinant efektyvy energijos vartojima ir tam skyré nemaza finansing parama;

e nauja apskaitos metodika yra nepagristas jau nusistovéjusios ir visuotinai priimtos metodikos, dél kurios bendrai sutar¢ visos valstybés narés ir
Komisija, pakeitimas, dé¢l kurio bus patiriama dideliy sandorio iSlaidy ir bus uzkraunama nemaza administraciné nasta dél poreikio pritaikyti
esama politika;

e be to, tai skatina patvirtinti trumpalaikes priemones, kurios ilgesniuoju laikotarpiu gali nebiti pacios veiksmingiausios. Tai ypac pasakytina apie
pastaty sektoriy, kuriame yra didziausias neiSnaudoto energijos vartojimo efektyvumo potencialas Europoje, taCiau tai atsiperka per labai ilga
laikotarpj, o EVED taip pat nekreipiama démesio i kiekj, kuris jame bus sutaupytas po 2020 m. Ispanijos 2011-2020 m. nacionaliniame
energijos vartojimo efektyvumo plane numatyta, kad pastaty sektorius sudarys 60 % bendry finansavimo poreikiy iki 2020 m.;

e EVED nustatytas privalomas vieSuju pastaty renovavimo tikslas i§ dalies sutampa su Direktyvoje 2010/31/ES dél pastaty energinio
naudingumo nustatytais tikslais, o keliy ES valstybiy patirtis parodé¢, kad vyriausybés negali visiSkai pasitikéti energetiniy paslaugy bendrovemis
(EPB) vieSyjy pastaty renovavimo islaidoms perkelti, todél dél Sio tikslo valstybiy biudzetams trumpuoju laikotarpiu teks dar didesné nasta;

e sickiant skatinti bendra Silumos ir elektros energijos gamybg centralizuotam Silumos ir vésumos tiekimui reikalinga infrastruktira, kuri jau yra
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sukurta Salyse, pasiZyminciose tam tikromis klimato saglygomis, taciau néra placiai prieinama kitose Salyse, ir kuri yra pernelyg brangi esant
dabartinei ekonominei padéciai. Didelio naudingumo kogeneracijos skatinimas turi biiti vertinamas kartu su poreikiu turéti lankscig elektros
energijos sistema, ypac Salyse, tokiose kaip Ispanija, kuriose atsinaujinanciyjy iStekliy energija Siuo metu sudaro daugiau nei 30 % visos
pagaminamos energijos.
Vis délto Ispanija tikisi bendradarbiauti su Komisija, kad bty rasti ekonomiskai efektyviausi sprendimai siekiant jvykdyti Energijos vartojimo
efektyvumo direktyvoje nustatytus jpareigojimus.

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. PE-CONS 42/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
1027/2012, kuriuo dél farmakologinio budrumo i§ dalies kei¢iamas REV 1 (sl) dauguma balsavo ,,uz‘
Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 (Tekstas svarbus EE)

Komisijos pareiSkimas dél dél rinkliavy, susijusiy su farmakologinio budrumo veikla, nustatymo

2012 m. birzelio 18 d. Komisija pradéjo viesas konsultacijas dél koncepcijos dokumento dél rinkliavy, susijusiy su farmakologiniu budrumu,
nustatymo, kaip iSdéstyta Reglamente (ES) Nr. 1235/2010 ir Direktyvoje 2010/84/ES, dél kurio pastabas galima teikti iki 2012 m. rugséjo 15 d.
ISnagrinéjusi gautas pastabas, Komisija parengs poveikio vertinima, kuris yra vienas i§ biitiny teiséktiros proceso etapy prie§ Komisijai pateikiant
pasitlyma déel teisékiiros procediira priimamo akto. Komisija toliau $ig bylg nagrinés prioritetine tvarka, kad kuo greiciau galéty Europos Parlamentui
ir Tarybai pateikti pasitilymg dél teiséktiros procediira pritmamo akto.

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/26/ES, | PE-CONS 43/2/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
kuria dél farmakologinio budrumo i§ dalies kei¢iama REV 2 dauguma balsavo ,,uz‘“
Direktyva 2001/83/EB (Tekstas svarbus EEE)

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 10/2012 siekiant 10090/2/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo i§ dalies COR 1 (hu) dauguma balsavo ,,uz", iSskyrus
keic¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1406/2002, jsteigiantis Europos jiiry REV 1 (bg) balsavusig ,,pries* UK
saugumo agentiirg. Tarybos priimta 2012 m. spalio 4 d.) ADD 1

Tarybos pareiskimas dél 44 konstatuojamosios dalies ir 2a straipsnio 2 dalies e punkto

D¢l 44 konstatuojamosios dalies Taryba pazymi, kad Komisija turéty iSnagrinéti galima agenttiros indélj, susijusj su tarSos i$ jiroje esanciy naftos ir
dujy jrenginiy prevencija, igyvendinant galima biisimg teisekiiros procediira priimama akta dél naftos ir dujy zZvalgymo ir gavybos atviroje jiiroje
saugos.

Todé¢l Taryba laikosi nuomonés, kad agentiira turéty toliau veikti pagal esamus savo jgaliojimus, kurie daugiausia skirti su laivybos saugumu ir
laivyba susijusioms uzduotims, ir laikydamasi su transportu susijusio teisinio pagrindo.
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Be to, d¢l 2a straipsnio 2 dalies e punkto Taryba pakartoja, kad TJO reikalavimy nagrin¢jimas ir pagrindinés informacijos apie potencialias grésmes
jiiry transportui ir jiry aplinkai rinkimas neapima jokios tikrinimo veiklos ar jokios veiklos, konkreciai susijusios su mineraliniy iStekliy tyrinéjimu
arba eksploatavimu.*

Komisijos pareiSkimai
»Tuo metu, kai 2011 m. birzelio 16 d. Taryba priémé bendra pozitirj, Komisija paskelbé, kad priimant reglamenta ji padarys 4 pareiskimus: dél 2 straipsnio 2 dalies
b punkto, 2 straipsnio 4 dalies h punkto, 2a straipsnio 2 dalies a ir b punkty bei 2a straipsnio 2 dalies f punkto.

1.  Laivybos apsaugos patikrinimai

Agentiirai teikiant techning pagalbg Komisijai laivybos apsaugos patikrinimams atlikti, kaip tai numatyta 2 straipsnio 2 dalies b punkte, Komisija
patvirtina, kad §i nuostata neturi poveikio laivybos apsaugos patikrinimy, numatyty 2008 m. balandzio 9 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 324/2008,
nustatanciame i§ dalies pakeista Komisijos patikrinimy laivybos apsaugos srityje tvarka, pobiidziui.

Visy pirma §ia nuostata Komisijai nesuteikiama daugiau jgaliojimy atlikti patikrinimus ir EJSA nesuteikiama jokiy jgaliojimy atlikti laivybos
apsaugos patikrinimus savo nuozilra.

2. Sajungos kompetencija

Kalbant apie techning pagalba valstybéms naréms ir Komisijai, kuria prisidedama prie atitinkamo Tarptautinés jury organizacijos (TJO) techniniy
jstaigy darbo, Komisija laiko, kad kompetencijos sgvoka pagal Sutartj apima Sajungos intereso sagvoka, Siuo metu naudojama ES koordinavimo
praktikoje TJO atzvilgiu.

3. Jury strategijos pagrindy direktyva ir Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetimas i8 laivy

Dél 2a straipsnyje iSvardyty pagalbiniy uzdaviniy Komisija primena, kad:

1)  Jury strategijos pagrindy direktyvoje numatytas tikslas pasiekti, kad jury vandeny aplinkos buklé biity gera. Kai kurie III priedo 2 lenteléje
iSvardyti pavojai ir poveikis yra susije su laivyba. Komisija, kuri, inter alia, turi vertinti jvairiose direktyvos taikymo srityse padarytg pazanga, laikosi
nuomonés, kad naudinga gauti agentiiros techning pagalbg dél su laivyba susijusiy elementy, visy pirma panaudojant tokiy esamy priemoniy,
pavyzdziui SafeSeaNet ir CleanSeaNet, rezultatus;

2)  Dél siltnamio efekta sukelianéiy dujy iSmetimo i$ laivy Komisija laikosi nuomonés, kad agentiiros galima techniné pagalba neturéty apsiriboti
iSmetamo dujy kiekio apskai¢iavimu, nes tai buity galima vertinti taip, kad ES teikia pirmenyb¢ tam tikrai rinkos priemonei. Be to, Komisija laikosi
nuomonés, kad bet kokia EJSA teikiama techniné pagalba nedarys jtakos ES pozicijai dél pasaulinés ar regioninés padéties.

4.  Vidaus vandeny laivy klasifikacinés bendrovés
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Komisija laikosi nuomonés, kad agenttra gali teikti susijusig informacija Komisijai, kaip numatyta 2a straipsnio 2 dalies f punkte, remdamasi EJSA
turima patirtimi ir todél nereikalauja papildomy istekliy patikrinimams.*

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. PE-CONS 46/1/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
1028/2012, kuriuo i$ dalies kei¢iamos Tarybos reglamento (EB) Nr. REV 1 dauguma balsavo ,,uz*
1234/2007 nuostatos, susijusios su bendrosios iSmokos schema ir parama
vynmedziy augintojams

Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija (ES) Nr. 11/2012 siekiant 11917/1/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta, kuriuo nustatoma REV 1 ADD 1 dauguma balsavo ,,uz‘
valstybiy nariy ir treciyjy Saliy dviSaliams investicijy susitarimams skirta
pereinamojo laikotarpio tvarka. Tarybos priimta 2012 m. spalio 4 d.

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiSkimas

»lai, kad Siame reglamente, jskaitant 17, 18 ir 19 konstatuojamgsias dalis, numatoma naudoti Reglamente (ES) Nr. 182/2011 nurodytas procediiras,
néra precedentas, kuriuo remiantis biisimuose reglamentuose biity leidziama Sajungai jgalioti valstybes nares pagal SESV 2 straipsnio 1 dalj leisti ir
priimti teisiskai privalomus aktus iSimtinés Sgjungos kompetencijos srityse. Be to, ne nagrin€jimo procediiros, o patariamosios procediiros naudojimas
Siame reglamente nelaikomas precedentu, kuriuo biity remiamasi bisimuose reglamentuose, kuriais nustatoma bendros prekybos politikos sistema.*

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. | PE-CONS 26/1/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
978/2012, kuriuo taikoma bendryjy muity tarify lengvaty sistema ir REV 1 dauguma balsavo ,,uz‘
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 732/2008

Liuksemburgo pareiskimas

,Liuksemburgas primena, kad bendryjy muity tarify lengvaty sistemos reforma siekiama padéti toms Salims, kurioms to labiausiai reikia, taciau
dabartinio pasitilymo pagrindinés nuostatos nevisiSkai atitinka §j principa. Liuksemburgas apgailestauja dé¢l to, kad nejtrauktos visos vidutines pajamas
gaunancios Salys, kadangi taip nepakankamai atsizvelgiama i Sios kategorijos Saliy jvairialypj pobudj.

Liuksemburgas pripazijsta, kad svarbu priimti kuo platesne bendryjy muity tarify lengvaty sistema, todél Liuksemburgas prisijungia prie susitarimo dél
Sio akto.*
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2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, PE-CONS 29/1/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
Euratomas) Nr. 979/2012 d¢l Europos Sajungos tarnautojy teismo ad interim | REV 1 dauguma balsavo ,,uz‘
teisejy
2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2012/29/ES, | PE-CONS 37/1/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
kuria nustatomi biitiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy REV 1 dauguma balsavo ,,uz‘
apsaugos standartai ir kuria pakeic¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas Nedalyvavo DK
2001/220/TVR

Danijos parei§kimas

,Buropos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria nustatomi butiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai, 30 straipsnis
grindziamas tokiu Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos, pridéto prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo,
aiSkinimu, su kuriuo Danija nesutinka.

Danija atkreipé démesj j 30 straipsnyje pateiktg sprendimg (jame nurodoma, kad $ia direktyva pakei¢iamas Pamatinis sprendimas 2001/220/TVR),
taciau pazymi, kad Sis sprendimas nedaro poveikio Siuo metu vykstanciy diskusijy dél busimy panasiy atvejy rezultatams.*

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. PE-CONS 47/1/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
1029/2012, kuriuo d¢l ekstremaliosios situacijos Pakistanui nustatomos REV 1 dauguma balsavo ,,uz*
autonominés prekybos lengvatos

Svedijos parei§kimas

,Svedija palankiai vertina tai, kad buvo priimtas reglamentas dé¢l autonominiy prekybos lengvaty taikymo Pakistanui. Prekyba yra labai svarbi
ekonomikos augima bei vystymasi skatinanti jéga ir yra naudinga visoms Salims. Taciau atsizvelgiant i tai, kad §is konkretus reglamentas yra 2010 m.
rugséjo 16 d. Europos Vadovy Tarybos sprendimo supaprastinti prekyba tokiu biidu siekiant skubiai reaguoti j atgaivinimo pastangas po prazutingy
potvyniy, tais metais uzklupusiy Pakistana, galutinis rezultatas, Svedija apgailestauja, kad reglamentas priimtas taip vélai, kad ribota jo taikymo sritis
ir jis de facto bus taikomas tik trumpg laikotarpj. Atsizvelgiant j ES jsipareigojimg naudoti prekybg kaip priemong¢ vystymuisi ir ekonomikos
atgaivinimui remti, Taryba dar kartg svarstys autonominiy prekybos lengvaty nustatymo Pakistanui klausimg iki 2013 m. pabaigos. Svedija tebéra
isipareigojusi leisti Pakistanui taikyti BLS+ 2014 m. su salyga, kad jis laikysis privalomy kriterijy.*
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2012 m. spalio 9 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos
(Konkurencingumas) 3190-as posédis
2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2012/30/ES | PE-CONS 50/12 Kvalifikuota balsy | Visos valstybés narés
dél apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés, sieckdamos tokias priemones | REV 1 (It) dauguma balsavo ,,uz‘

suvienodinti, reikalauja i§ Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 54
straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy, jy nariy ir kity interesy
apsaugai, akcines bendroves steigiant, palaikant ir kei¢iant jy kapitala,
koordinavimo (Tekstas svarbus EEE)

Bendras Komisijos ir Tarybos pareiSkimas

Direktyvos 77/91/EEB 6 straipsnio 2 dalyje, be kita ko, buvo kalbama apie trumpalaikius nacionaliniy valiuty kurso svyravimus Europos piniginio
vieneto atzvilgiu ir teisés akty pritaikymui reikalingg laikotarpj, jei to reikia. ISnagrin€jus atitiktj 6 straipsnio 1 daliai,  Sias sglygas bus tinkamai

atsizvelgta.

2012 m. spalio 22-23 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos
Tarybos (Zemés tkis ir Zuvininkysté) 3193-as posédis

Europos Parlamento padaryti Tarybos pozicijos dél 2013 m. biudzeto
projekto pakeitimai

14682/12

2012 m. spalio 25 d. Liuksemburge ivykes Europos Sajungos Tarybos
(Teisingumo ir vidaus reikalai) 3195-as posédis

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 dé¢l Sgjungos bendrajam biudzetui taikomy
finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002

PE-CONS 45/12

Bendras pareiSkimas dél klausimuy, susijusiy su daugiamete finansine programa
"Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaria, kad Finansinis reglamentas bus persvarstytas siekiant jtraukti pakeitimus, reikalingus
atsizvelgiant j deryby dél 2014-2020 m. daugiametés finansinés programos rezultatus, taip pat ir Siais klausimais:

Kvalifikuota balsy
dauguma

Kvalifikuota balsy
dauguma

Visos valstybés narés
balsavo ,,uz‘“

Visos delegacijos
pritar¢, iSskyrus:
susilaikiusig NL
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- neatideliotinos pagalbos rezervo 1é8y perkelimo ir 1éSy projektams, finansuojamiems panaudojant Europos infrastruktiiros tinkly priemone,
taisyklés;

- nepanaudoty asignavimy ir biudzeto likucio perkélimas, taip pat susij¢s pasitilymas jraSyti juos | mokejimy ir jsipareigojimy asignavimy rezerva;

- galimas Europos plétros fondo jtraukimas j ES biudzeta;

- 1é8y, gauty pagal susitarimus dél kovos su neteiséta prekyba tabako gaminiais, panaudojimas."

Bendras pareiSkimas dél su pastatais susijusiu iSlaidy remiantis 203 straipsniu

»Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaria, kad:

1. 203 straipsnio 4 dalyje numatyta iSankstinio jspéjimo procedira ir 203 straipsnio 5 dalyje numatyta iSankstinio patvirtinimo procediira
netaikomos nemokamai arba uz simboling suma jsigyjant Zemeg;

2. bet kokia 203 straipsnyje pateikta nuoroda j pastatus taikoma tik negyvenamiesiems pastatams. Europos Parlamentas ir Taryba gali prasyti bet
kokios su gyvenamaisiais pastatais susijusios informacijos;

3. iSskirtinémis politinémis aplinkybémis ar skubos tvarka informacija apie pastaty projektus, susijusius su ES delegacijomis ar biurais treciosiose
Salyse, numatyta 203 straipsnio 4 dalyje, gali buti pateikta kartu su pastato projektu pagal 203 straipsnio 5 dalj; tokiais atvejais Europos
Parlamentas, Taryba ir Komisija jsipareigoja pastato projekta apsvarstyti kuo greiciau,

4. 203 straipsnio 5 ir 6 dalyse numatyta iSankstinio patvirtinimo procediira netaikoma parengiamosioms sutartims ar tyrimams, kurie reikalingi
i§samioms sgnaudoms ir pastato projektui jvertinti,

5. 203 straipsnio 7 dalies ii—iv punktuose nurodytos 750 000 ar 3 000 000 EUR ribinés vertés apima pastaty jrengimg; nuomos sutar¢iy atveju Sios
ribings vertés taikomos nuomai be mokesciy, bet apima su pastato jrengimu susijusias sgnaudas;

6. 203 straipsnio 3 dalies a punkte paminétos iSlaidos neapima mokesciy;

7. po vieneriy mety po Finansinio reglamento taikymo pradzios Komisija pateikia ataskaitg dé¢l 203 straipsnyje numatyty procediiry taikymo*.

Bendras Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiSkimas dél 203 straipsnio 3 dalies

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija susitaria, kad lygiavertés nuostatos bus jtrauktos 1 Finansinj pagrindy reglamenta, taikomga jstaigoms,

jsteigtoms pagal SESV ir Euratomo sutartj.

Tarybos pareiSkimas dél 34 ir 40 straipsniy su nuoroda j Teisingumo Teismo byla C-77/1

,»Laryba primena, kad tekstas d¢l Finansinio reglamento, dél kurio susitarta, neturi paZeisti byloje C-77/11 dél biudZety patvirtinimo ir paskelbimo
iSkelty klausimy; toks tekstas, dél kurio susitarta, turi buiti persvarstytas, jei pasirodys, kad tai biitina siekiant jj suderinti su Teisingumo Teismo
sprendimu $ioje byloje.*
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Komisijos pareiSkimas dél 59 straipsnio 5 ir 6 daliy

,Komisija patvirtina, kad:

- ankstyvas informacijos pateikimas Komisijai, kaip numatyta 59 straipsnio 5 dalyje, leidZia susidaryti nuomong apie, inter alia, atitinkamu
ataskaitiniu laikotarpiu, kaip numatyta konkretiems sektoriams taikomose taisyklése, patirty iSlaidy saskaitas;

- Sis informacijos pateikimas nesutampa su sgskaity tikrinimo ir pripazinimo procediira, numatyta 59 straipsnio 6 dalyje.

Finansiniu reglamentu nepazeidziama saskaity tikrinimo ir pripazinimo tvarka ir i§laidy nustatymo tvarka, kurios turi biiti apibréztos konkretiems
sektoriams taikomose taisyklése.

Komisijos pareiSkimas dél valstybiu nariy pagal 59 straipsnio 5 dalj teikiamos reikalaujamos informacijos termino

,»Jei kasmetin¢ informacija pateikiama po vasario 15 d., atitinkamai atidedamas generaliniy direktoraty, naudojanciy Sajungos 1¢Sas pagal
pasidalijamojo valdymo principg metiniy veiklos ataskaity pasiraSymo terminas ir jy perdavimas Audito Rimams rengiant jy meting ataskaita. Taigi
dél to negalima laiku, iki birzelio 15 d., Europos Parlamentui ir Tarybai pateikti metiniy ataskaity suvestinés, kaip numatyta 66 straipsnio 9 dalyje, ir
Audito Riimy pastaby pagal 162 straipsnio 1 dalj.*

Komisijos pareiSkimas dél 59 straipsnio 5 dalies paskutinés pastraipos

»Komisija primena, kad, kaip numatyta Finansinio reglamento 59 straipsnio 1 dalyje, vykdant jsipareigojimus d¢l biudzeto vykdymo pagal
pasidalijamojo valdymo principa turi biiti laikomasi nediskriminavimo principo. Taigi jei valstybé naré nepateiké savanoriSkos deklaracijos,
pasirasSytos tinkamu nacionaliniu ar regioniniu lygmeniu, tai neturi jokio poveikio Komisijos dokumenty, pateikty pagal 59 straipsnio 5 dalj, tikrinimui
ir vertinimui.*

Komisijos pareiSkimas dél 77 straipsnio 3 dalies taikymo struktiiriniams fondams

»Jei valstybé naré pati nustato ir iStaiso pazeidimus, ji gali vél naudoti fondy lésas, kurios buvo panaikintos atitinkamoje veiksmy programoje,
i8skyrus veiksmy, kurie buvo taisomi, atveju, arba, jei finansiniy klaidy iStaisymas buvo taikomas sistemingam pazeidimui, visy veiksmy, kuriems
turéjo poveikj sisteminga klaida, atveju.*

Komisijos pareiSkimas dél finansiniy klaidy iStaisymo Komisijai taikant ekstrapoliacijos metoda, remiantis 77 straipsniu

,,Kai jmanoma, finansiniy klaidy iStaisymas apskaic¢iuojamas remiantis netinkamai panaudotomis sumomis.

Komisija patvirtina, kad ekstrapoliuoto ar nustatyto dydzio pataisg taikys tik tuo atveju, kai dedant proporcingas pastangas negalima tiksliai nustatyti
netinkamai panaudoty sumy.
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Komisijos pareiSkimas dél dotaciju sumazinimo ar susigrazinimo dotacijos gavéjo padaryty sistemingy ar pasikartojanciy klaidy ar
paZeidimy atveju — ekstrapoliavimo, remiantis 135 straipsnio 6 dalimi

,,Komisija patvirtina, kad jrodyty gavéjo padaryty sistemingy ar pasikartojanciy klaidy ar pazeidimy atveju sumy, kurios turi buiti sumazintos ar
susigrazintos, apskaiciavimas taikant ekstrapoliavimo metodg laikomas krastutine priemone.

Jei jmanoma, sumos, kurios turi biiti sumazintos ar susigrazintos, apskai¢iuojamos remiantis gavejo pateiktomis perziiirétomis finansinémis
ataskaitomis.

Sumazinimo ar susigrazinimo sumos ekstrapoliavimas taikomas tik jei nejmanoma tiksliai nustatyti netinkamy finansuoti sagnaudy sumy arba jei d¢l to
gavejui kilty dideliy administraciniy sunkumy.

Be to, Komisija patvirtina, kad prie§ priimdama sprendimg dél sumazinimo ar susigrazinimo Komisija turi tinkamai istirti bet kokj gavéjo pasiiilyta
tinkamai pagrjstg alternatyvy metodg ar sumag.*

Komisijos pareiSskimas dél teisés j negraZinting PVM remiantis 126 straipsnio 3 dalies ¢ punktu

,Komisija patvirtina, kad, kaip nurodyta 121 straipsnio 2 dalies e punkte, VI antrastinés dalies nuostatos, jskaitant 126 straipsnio 3 dalies ¢ punkta del
teis€s ] negrazinting PVM, netaikomos iSlaidoms pagal pasidalijamojo valdymo principa, kaip nurodyta 58 straipsnio 1 dalies b punkte ir 59
straipsnyje.*

Komisijos pareiSkimas dél komiteto procediiros taikymo Sajungos patikos fondams remiantis 187 straipsnio 8 dalimi

,Komisija patvirtina, kad:

- Sajungos patikos fondy sukiirimas turi biiti tinkamai pagrjstas atsizvelgiant j Sajungos intervencijos pridéting verte ir papildomuma;

- sprendimy sukurti Sgjungos patikos fondus, pratesti jy veikima ir juos panaikinti projektams taikoma tikrinimo procediira pagal atitinkamo
pagrindinio teisés akto nuostatas.*

Komisijos pareiSkimas dél paskoly remiantis 203 straipsnio 8 dalimi

,Komisija pabrézia, kad paskoly naudojimas jsigyjant pastatus nepriestarauja subalansuotumo principui pagal Finansinio reglamento 17 straipsnj.
Leésy skolinimasis yra nebiudZetiné operacija. Paskoly suma nejraSoma j biudzeta kaip jplaukos, o visa pastato kainos suma nejraSoma kaip islaidos.
Tik metinés iSmoky dalys, kurias reikia mokéti bankui, jtraukiamos kaip islaidos, atitinkanc¢ios metinj administracinj biudzeta (jplaukos). Apskaitos
poziiiriu, paskola nefinansuojamos biudzeto i$laidos, bet finansuojamas turto jsigijimas. Paskola (skola) kompensuojama pastato (turto) verte. Tod¢l
paskolos pastaty jsigijimui nesukuria deficito.*
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Europos Parlamento pareiSkimas
,»385,9 min. EUR suma, kurig Belgija grazino Europos Parlamentui 2010 m. pradzioje ir kuri numatyta pastaty projektams, turi biiti latkoma iSorés
asignuotosiomis jplaukomis remiantis Finansinio reglamento 18 straipsniu.*

2012 m. spalio 29 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos
(Transportas, telekomunikacijos ir energetika) 3196-as posédis

2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva PE-CONS 31/12 Kvalifikuota balsy | Visos delegacijos
2012/33/ES, kuria dél sieros kiekio juriniame kure i§ dalies kei¢iama COR 1 (ro) dauguma pritar¢, iSskyrus:
Tarybos direktyva 1999/32/EB balsavusig ,,pries* DE

susilaiké: EE, FI

Europos Komisijos parei§kimai

»1. 27 konstatuojamoji dalis. Komisijos pareiSkimas dél Direktyvos 2000/59/EB dél uosto priémimo jrenginiuy, skirty laivuose
susidarancioms atliekoms ir kroviniy liku¢iams, perzitiros

Komisija primena, kad ji turi iSimtine iniciatyvos teise i biisimg Direktyvos 2000/59/EB perziiirg jtraukti nuostatas dél dujy plautuvy nuoteky

surinkimo. Nors Komisija 1§ tiesy ketina apsvarstyti galimybe jtraukti Sias nuostatas, tai jokiais biidais nedaro poveikio jos svarstymo rezultatams ar

biisimo pasitilymo turiniui, visy pirma dél to, ar atlieky atzvilgiu turi buti laikomasi specialiy mokes¢iy netaikymo politikos, ar ne.

2. Komisijos pareiSkimas dél jgyvendinimo akty priémimo tvarkos

Komisija mano, kad jei nepateikiama nuomong¢, taikomas Reglamento 182/2011 (OL L 55, 2011 2 28, p. 13) 5 straipsnio 4 dalies 2 pastraipos

a punktas, nes direktyvos tikslas yra apsaugoti zmoniy sveikatg ir aplinkg. Todé¢l nereikia minéti fakto, kad jeigu nepateikiama nuomon¢, Komisija

negali priimti jgyvendinimo akto projekto.

3. Komisijos pareiSkimas dél dinaminés nuorodos j tarptautinius susitarimus naudojimo

Komisija mano, kad dinaminé nuoroda | TJO sprendimu nustatomus naujus sieros iSmetamyjy terSaly kontrolés rajonus, pateikta direktyvos

2 straipsnio 3e dalyje, néra teisiSkai pagrijsta, nes tokiu biidu automatiskai pripazjstamas TJO sprendimas netaikant jprastos teis¢kiiros proceduros.

4. Komisijos pareiskimas dél jgyvendinimo akty naudojimo

Komisija mano, kad méginiy émimo daznumo priemonés, tipinio méginio apibréztis (6 straipsnio 1b dalies a ir ¢ punktai) ir informacija, kuri turi baiti

pateikiama ataskaitoje (7 straipsnio la dalis), néra jgyvendinamojo pobiidZio, todél nepatenka j SESV 291 straipsnio taikymo sritj. Komisijos

nuomone, Siais klausimais taikytina 290 straipsnyje numatyta procediira, atsizvelgiant j tai, kad Sie klausimai susij¢ su visuotinai tatkomomis

priemonémis, kuriomis biity i§ dalies kei¢iamos arba papildomos neesminés direktyvos nuostatos. Siuo atzvilgiu ji pasilieka galimybe pasinaudoti

visomis teisiSkai pagrjstomis savo teisémis.
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5. Komisijos pareiSkimas dél Komisijos praSymo parengti naujas priemones, kurios padéty jgyvendinti direktyva iki 2012 m. pabaigos
Komisija primena, kad 2011 m. rugséjo meén. buvo paskelbtas Komisijos tarnyby darbinis dokumentas dél tvaraus vandens transporto priemoniy
rinkinio ir kad Siame rinkinyje buvo keletas priemoniy, kurios galéty biti taikomos trumpuoju, vidutinés trukmés bei ilguoju laikotarpiu ir kad tuo
tarpu Komisija aktyviai vykdo tolesnius veiksmus ir kai kuriose srityse (jskaitant trumpalaikius veiksmus) jau padaré pazangos, pavyzdziui,
uztikrindama didesnius asignavimus §iuo metu vykdomoms programoms, tokioms kaip ,,Marco Polo* ir TEN-T. Komisija mano, kad per keleta iki
2012 m. pabaigos likusiy ménesiy yra nerealu, nejtikima ir nejmanoma parengti ir pasiiilyti prasmingas naujas iniciatyvas. Komisija apgailestauja, kad
Taryba ir Europos Parlamentas atmeté Komisijos pasitilyma informuoti apie pazangg iki 2013 m. vidurio, kad Komisija ir valstybés narés turéty
daugiau laiko atlikti realius veiksmus, o ne vien tik rengti ataskaitas.

6. Komisijos pareiskimas dél atliekamo darbo, susijusio su ES teminés oro tarSos strategijos perziiira

,Nedarant poveikio galutiniams perzitros rezultatams, Komisija patvirtina, kad ji vertina, be kita ko, papildomy priemoniy, skirty sumazinti laivy
keliama oro tarsa, sagnaudas ir nauda, iskaitant 0,1 % maksimalaus sieros kiekio kure standarto taikymo teritoringje juroje poveiki.*

Lenkijos pareiSkimas

I8 esmeés Lenkija pritaria iniciatyvai perzitréti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 1999/32/EB nuostatas dél sieros kiekio juriniame kure, kad
1 ES teisg¢ biity perkeltos TJO taisykleés.

Taciau numatoma, kad ir dé1 MARPOL konvencijos VI priedo patikslinimo, ir dél direktyvos patikslinimo gerokai iSaugs kuro kainos bei padidés
iSmetamyjy terSaly kontrolés rajony ir kity rajony konkurencingumo iSkraipymai. Lenkijai labai rtpi jury transporto kaip aplinkg tausojancios
alternatyvos keliy transportui konkurencingumo klausimas ir galimo peré¢jimo nuo §ios transporto riisies prie kity transporto riisiy klausimas.

Todél itin svarbu rengti Komisijos tarnyby darbinj dokumenta ,,Jury transporto iSmetamy terSaly mazinimas ir tvaraus vandens transporto priemoniy
rinkinys* (priemoniy rinkinio dokumentg — 7 straipsnio 3 dalis), 4f straipsnyje numatytas finansines priemones ir biisimus pasiiilymus dél teis¢kiiros
procedira priimamy akty (7 straipsnio 2 dalis), palankiy operatoriams, kuriems direktyva biity daromas neigiamas poveikis.

Be to, Lenkijos nuomone, zodis ,,operatorius* apima ir laivy, ir uosty operatorius, nes uostams pirmiau minéti iSkraipymai darys tokj patj neigiama
poveiki ir todél jie turés teis¢ gauti paramag.*
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Vokietijos pareiSkimas

Vokietija palankiai vertina pasitilyma, kuriuo ES teisé¢ suderinama su 2008 m. Tarptautinés jiiry organizacijos atnaujintu (MARPOL rezoliucija
MEPC.176 (58)) MARPOL konvencijos VI priedu.

Vadovaudamasi jury apsaugos ir oro kokybés interesais, Tarptautinés jiiry organizacijos (TJO) derybose Vokietija pareiSké tvirtai pritarianti
MARPOL konvencijos VI priede nustatytiems apribojimams. Visy pirma tai susij¢ su didziausiu leistinu sieros kiekj jiiriniame kure, kuris gali buti
naudojamas iSmetamo sieros kiekio kontrolés rajonuose (SECA) plaukiojanciuose laivuose. Bitent tod¢l 2010 m. Vokietija atnaujinto VI priedo
reikalavimus perkélé | nacionaling teise.

Dalyvaudama derybose dél Komisijos pasitilymo dél aplinkosaugos priezas¢iy ir siekdama, kad biity iSvengta konkurencijos iSkraipymy, Vokietija
pasisakeé uz vienodg SECA apribojimy taikymga visy valstybiy nariy teritorinéms jiiroms ir i$skirtinéms ekonominéms zonoms.

Be to, vadovaudamasi oro kokybés uztikrinimo motyvais ir sieckdama, kad biity laikomasi kietyjy daleliy (PM 10) koncentracijai taitkomy privalomyjy
Europos ribiniy verciy, Vokietija pasiiilé suderinti sieros kiekio vidaus vandenyse plaukiojanciuose jiiry laivuose naudojamame jiiriniame kure ribing
vertg su sieros kiekio vidaus vandeny laivuose naudojamame kure ribine verte.

Vokietija palankiai vertina tai, kad 2010 m. Europoje bus pradétas taikyti TJIO 0,5 % visuotinis standartas, nepaisant 2018 m. TJO perziiiros rezultaty.
Taciau taikant grieztesnius standartus keleiviniams laivams, ypac reguliarias paslaugas teikiantiems keleiviniams laivams, kurie daugiausia plaukioja
uostuose arba netoli kranto, buty pagerinta oro kokybe pakrantés rajonuose. Vokietija apgailestauja, kad Siame kompromisiniame tekste keleiviniams
laivams taikytini reikalavimai néra plataus uzmojo.

Be to, Vokietija priestarauja tam, kad galimybé teikti valstybés pagalba nebéra grieztai susieta su direktyvos reikalavimy vir§ijimo salyga. Todél
Vokietijos nuomone, valstybés pagalba gali biiti teikiama tik tais atvejais, kai direktyvoje nustatyti standartai yra jgyvendinti gerokai anksc¢iau arba kai
sieros kiekis yra gerokai mazesnis nei nustatytas didziausias leistinas kiekis. Vokietijos nuomone, tuo, kad laikantis reikalaujamy ribiniy verc¢iy gali
sumazeéti kity iSmetamy tersaly kiekiai, negalima grjsti valstybés pagalbos teikimo.

Todeél, apskritai paémus, Vokietija nepritaria Siam pasitlymui.

Suomijos pareiSkimas

»Suomija palankiai vertina direktyva dél sieros kiekio juriniame kure ir patikslinta MARPOL konvencijos VI prieda, siekiant pagerinti oro kokybe ir gauti teigiama
poveikj sveikatai ir aplinkai. Tac¢iau naujos taisyklés dél numatomy mazo sieros kiekio kuro sagnaudy ir dél laivy rekonstravimo, jdiegus emisijy mazinimo
technologija, turés neigiama poveikj laivininkystés sektoriui bei pramonés Sakoms, kurios priklauso nuo jiiry transporto.

Atsizvelgiant | tai, kad Suomija geografiskai priklauso sieros iSmetamuyjy terSaly kontrolés rajonui, bet yra labai nutolusi nuo pagrindinés Europos rinkos erdvés, ir |
igyvendinimo tvarkarastj, kyla dideliy sunkumy, susijusiy su naujomis taisyklémis.

Todél Suomija mano, jog ypac svarbu, kad valstybes narés galéty laikinai priimti finansines priemones, kuriomis bty sickiama sumaZinti neigiama poveikj
susijusiems operatoriams ir iSvengti konkurencijos iSkraipymo dél naujy taisykliy. Sios priemonés, kaip nurodyta Direktyvos 4f straipsnyje, turéty atitikti taikytinas
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valstybés pagalbos taisykles ir taisykles, kurias $ioje srityje priims Komisija. Taip pat itin svarbu rengti Komisijos tarnyby darbinj dokumenta ,,Jlry transporto
iSmetamy terSaly mazinimas ir tvaraus vandens transporto priemoniy rinkinys* (priemoniy rinkinio dokumentg —7 straipsnio 3 dalis).

Bendras Bulgarijos, Ispanijos, Prancizijos, Graikijos, Italijos, Maltos, Portugalijos ir Rumunijos pareiSkimas

,Bulgarija, Ispanija, Pranctzija, Graikija, Italija, Malta, Portugalija ir Rumunija gali pritarti kompromisiniam tekstui. Taciau Sios valstybés narés
noréty pareiksti iSlygas dél patikslintos direktyvos 7 straipsnio 2 ir 3 dalyse numatytos perzitiros 2013 metais salygos ir dél naujos konstatuojamosios
dalies, susijusios su oro kokybés politikos perziiira 2013 m., kurioje konkreciai nagrinéjamas oro tarSos ES teritoriniuose vandenyse klausimas.

Sios valstybés narés laikosi nuomonés, kad pries pradedant bet kokj perziiiros procesa, biitina jvertinti pirmuosius naujy standarty, jsigaliosianciy
iSmetamy sieros kiekiy kontrolés rajonuose tik nuo 2015 m., jgyvendinimo rezultatus.

2013 m. yra pernelyg ankstyva data, ir Sios valstybés narés noréty pabreézti, kad jos nepritaria naujos teis¢€kiiros iniciatyvos principui, kuris prieStarauty
Europos Komisijos strategijai dél geresnés teis¢kiiros ir teisinio tikrumo bei proporcingumo tikslams.

Sie ankstyvi veiksmai i§ esmés turéty neigiamos jtakos teisiniy salygy stabilumui, kuris yra biitinas jiiry sektoriaus ir pramonés subjektams,
suinteresuotiems jurinio kuro tiekimu, kad galéty daryti reikiamas investicijas.

Sios valstybés narés pabrézia, kad tuo atveju, jei Tarptautiné jiiry organizacija pasinaudoty perziiiros 2018 metais salyga dél pagristy priezaséiy, visy
pirma dél techniniy priezasCiy, pavyzdziui, nesant galimybiy gauti reikalavimus atitinkancio kuro, atsizvelgiant | tuo metu pasaulingje rinkoje
vyraujancias kuro pasiiilos ir paklausos tendencijas, rinkos tendencijas ir visus kitus susijusius aspektus, Europos Sajunga turés atsizvelgti i Sia
ypatingg padét], jei norés iSlaikyti Europos jury transporto konkurencinguma. Tokiu atveju Komisija turéty pasiiilyti atitinkamas nuostatas, be kita ko,
uztikrinti biitinos teisinés sistemos ir jos jgyvendinimo tvarkarascio pakeitimus.*

Bendras Prancuzijos, Italijos ir Maltos pareiSkimas

»Atsizvelgdamos | jvairiy riiSiy transporto konkurencijos salygas Pranciizija, Italija ir Malta laikosi nuomonés, kad reikes uztikrinti, kad Europos jiry
transporto sektorius nebiity pernelyg susilpnintas.

Siuo tikslu $ios valstybés narés praso Komisijos i$plétoti darba, susijusj su priemoniy rinkinio parengimu, visy pirma numatyti galimybe pasitelkti
Europos finansines priemones ir nustatyti valstybés pagalbos kontrolés teisine sistema.* "

Latvijos ir Svedijos parei§kimas

,Latvija ir Svedija pripazjsta, kad yra svarbu pasiekti kompromisa dél direktyvos projekto, kad Europos Sajungos teisés aktai biity suderinti su
MARPOL konvencijos VI priedu, Tarptautinés jiiry organizacijos patikslintu 2008 m.

Deryby metu Latvija ir Svedija pasisaké uZ tai, kad reikalavimai, taikytini i¥metamy sieros kiekiy kontrolés rajonuose (SECA), biity vienodai taikomi
visy valstybiy nariy teritoriniuose vandenyse ir i$skirtinése ekonominése zonose. Laikantis tokio pozitirio, biity buvusi uztikrinta didelé nauda aplinkai
ir zmoniy sveikatai, taip pat biity buve i§vengta galimo konkurencijos iskraipymo. Latvija ir Svedija taip pat mano, jog dél aplinkos apsaugos bei
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siekiant i§vengti konkurencijos iSkraipymy reikia dirbti toliau, kad Tarptautinés jiiry organizacijos lygiu biity nustatyti nauji iSmetamy sieros kiekiy
kontrolés rajonai.

Latvija ir Svedija pritaria direktyvos projekto priémimui, nes jis yra pagrindas toliau svarstyti galima ekonominj direktyvos projekto reikalavimy
poveik], ypac susijusj su konkurencijos iSkraipymu ir galima rizika, kad bus pereinama nuo jiiros prie sausumos transporto, ir d¢l to padidéty zala
aplinkai.

Siekiant i§vengti pirmiau minétos rizikos, Latvija ir Svedija noréty paprasyti Europos Komisijos skirti ypatinga démesj atitinkamy priemoniy,
kuriomis bty Zymiai sumazintas neigiamas poveikis, parengimui ir $ioje srityje glaudziai bendradarbiauti su valstybémis narémis.*

Estijos pareiSkimas

,Estija pritaria direktyvos dél sieros kiekio juriniame kure ir MARPOL konvencijos VI priedo patikslinimo tikslui. Estija palankiai vertina priemones,
kuriy imtasi oro kokybei pagerinti ir jiiry apsaugai sustiprinti. Manome, kad direktyvoje iSdéstyta politika padarys didelj teigiama poveik] ir Zmoniy
sveikatai, ir aplinkai. Estijai ypac svarbi gera Baltijos jiiros baseino ekologiné biikl¢ ir atitinkama apsauga.

Taciau Estija pabrézia, kad Sie svarbiis politikos tikslai turi biiti realistiski ir pasiekiami. Mums kelia susiriipinimg direktyvoje iSdéstytas plataus
uzmojo tvarkarastis, atsizvelgiant j neiSsprestus kuro pasiiilos ir technologiniy uzdaviniy klausimus. Tvirtai tikime, kad direktyva paspartins itin
reikalingas technologines inovacijas, bet reikés laiko, kad pajustume rezultatus. Todel derybose Estija laikési pozicijos, kad 2020 m. buity tinkamesnis
naujy taisykliy jsigaliojimo terminas.

Be to, Estija pritaria tam, kad reikalavimai, taikytini iSmetamy sieros kiekiy kontrolés rajonuose (SECA), biity vienodai taikomi visy valstybiy nariy
teritoriniuose vandenyse ir iSskirtinése ekonominése zonose. D¢l to Zymiai padidéty teigiamas direktyvos poveikis ir sveikatos, ir naudos aplinkai
atzvilgiu. Be to, ja buty uztikrintos sgziningesnés konkurencijos salygos visoje Europos Sajungoje.*

2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva PE-CONS 44/12 Kvalifikuota balsy | Visos delegacijos

2012/34/ES, kuria sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdvé (Tekstas REV 1 (Iv) dauguma pritar¢, iSskyrus:

svarbus EEE) REV 2 (sv) balsavusias ,,pries” DE,
REV 3 (da) LU, AT

susilaiké: EE, PL, SK
Komisijos pareiSkimas
,Komisija pabrézia, kad nuolatinis 5 straipsnio 4 dalies antros pastraipos b punkto taikymas pagal formg ir turinj prieStarauja Reglamentui Nr.
182/2011 (OL L 55,2011 2 28, p. 13). Sia nuostata reikia taikyti tik esant konkre¢iai bitinybei nukrypti nuo pagrindinio principo, pagal kurj Komisija
gali priimti jgyvendinimo akto projekta, kai nepateikta nuomoné. Kadangi tai yra 5 straipsnio 4 dalyje nustatytos bendrosios taisyklés iSimtis, antros
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pastraipos b punkto taikymo negalima vertinti tiesiog kaip teisés akty leid¢jo ,,veiksmy laisves®, nes minéto punkto aiSkinimas turi biti ribotas ir
pagrjstas.

Komisija pritaria Europos Parlamento ir Tarybos susitarimui dél §ios nuostatos taikymo devyniais konkreciais atvejais, kuriuos jie pagrindé galimu ty atvejy
poveikiu gelezinkelio rinkos veikimui ir vieSiesiems finansams, taciau ji apgailestauja, kad tokio pagrindimo néra konstatuojamojoje dalyje.*

Vokietijos pareiskimas

,,32 straipsnio 4 dalyje ir toliau reikalaujama diferencijuoti mokescius, susijusius su gelezinkelio linijomis, siekiant teikti paskatas traukiniuose jrengti
ETCS. Vokietija prieStarauja tam, kad valstybés narés turéty prisiimti bet kokig ,,atsakomybe* dél finansinio deficito, kurj patiria infrastruktiiros
valdytojai dél Sio kainy gelezinkelio linijose diferencijavimo.

Vokietija mano, kad 2011 m. birZelio 16 d. Tarybos posédyje padarytas Europos Komisijos pareiSkimas priimant bendrg poziiirj j pasiiilyta direktyva
ir toliau reiskia tai, kad biudzetinés iSlygos (10 ir 37 konstatuojamosios dalys) taikomos konkreciai 8 straipsnio 4 daliai.

Vokietija taip pat mano, kad pagal 31 straipsnio 5 dalies trecig pastraipa pagal triukSma diferencijuotos geleZinkelio linijos kainos komponentas, kaip
apibréZta pirmoje pastraipoje, nebus nustatytas tik tam, kad buty finansuojamas prekiniy vagony apriipinimas jranga, bet ir tam, kad $ia nuostata biity
galima suteikti bendrg paskata mazinti triukSma; tai netrukdyty nustatyti ir kity priemoniy.

Vokietija noréty atkreipti démes;j j tai, kad 13 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje numatyta ,,visiems II priede (...) nurodytiems paslaugy
jrenginiams* turéti atskirus balansus ir pelno (nuostoliy) ataskaitas, o II priede pateikta paslaugy irenginiy apibréztis apima, pavyzdziui, postovio
kelius. Vokietija mano, kad 13 straipsnio 3 dalies antra pastraipa sickiama ne nustatyti atskirus balansus ir pelno (nuostoliy) ataskaitas kiekvienam
atskiram paslaugy irenginiui, o veikiau suskirstyti paslaugy jrenginius j atskiras kategorijas.*

Bendras Lenkijos ir Slovakijos Respublikos pareiSkimas

,QGelezinkeliy sektoriaus plétojimui Lenkija ir Slovakijos Respublika teikia daug svarbos. Lenkija ir Slovakijos Respublika §iuo metu vykdo sudétinga
ir brangy infrastruktiiros valdytojo restruktiirizavimo procesa. Be to, Lenkija ir Slovakijos Respublika, atsizvelgdamos j finansinj pajéguma,
palaipsniui didins investicijas j gelezinkelio infrastruktiira.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, kuria sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdvé, yra svarbus dokumentas, kuriuo suteikiamas
pagrindas gelezinkeliy transportui plétoti. Taciau joje turéty biti atsizvelgta j sunkig valstybiy nariy finansing padétj ir nustatyti tinkami pereinamieji
laikotarpiai.

Lenkija ir Slovakijos Respublika daro prielaida, kad jpareigojimai, nustatyti pagal direktyva, negali prieStarauti jsipareigojimams, prisiimtiems pagal
Stabilumo ir augimo pakta, visy pirma susijusiems su kai kurioms valstybéms naréms privaloma pervirinio deficito procediira. Siuo poziiiriu
direktyvoje nustatyti pereinamieji laikotarpiai néra pakankami.
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Be to, Lenkija ir Slovakijos Respublika mano, kad kai kurios $ios direktyvos nuostatos neturéty biiti taikomos jau egzistuojancioms tik kroviniy
vezimo reikméms naudojamoms linijoms, kuriy techninés charakteristikos nebtidingos ES ir kurios jungia tik vieng valstybe¢ nare¢ su kaimynine
trecigja Salimi. Taciau direktyvoje nenustatyta jokiy adekvaciy iSim¢iy.

D¢l pirmiau nurodyty priezas¢iy Lenkija ir Slovakijos Respublika negali pritarti direktyvai ir nedalyvaus balsavime.

Latvijos pareiSkimas

,Latvija visapusiskai remia iniciatyva supaprastinti, paaiskinti ir modernizuoti Europos gelezinkeliy erdve reglamentuojancia sistema, parengiant

naujg gelezinkeliy srities dokumenty rinkinio redakcijg.

Vis délto, kai kurios Sios direktyvos nuostatos Latvijai vis dar kelia susirtipinima:

- 7 straipsnio 1 dalyje valstybés narés jpareigojamos jrodyti, kad tikslas uztikrinti esminiy infrastruktiiros valdytojo funkcijy nepriklausomuma
pasiektas. Direktyvoje nepateikiama aiskiai apibrézty kriterijy, o valstybéms naréms nustatomas bendras reikalavimas uztikrinti, kad esminés
funkcijos biity pavestos jstaigoms ar jmonéms, kurios pacios neteikia jokiy gelezinkeliy transporto paslaugy, todél atsiranda plataus interpretavimo
galimybiy, o esamos reguliavimo sistemos neaiSkumy ir spragy nesumazéja. Galiojancios direktyvos perkélimas j nacionaling teis¢ ir atitinkamos
su pazeidimais susijusios procediiros patvirtina, kad Sioje srityje valstybés narés susiduria su sunkumais. AiSkiai apibrézus kriterijus, direktyvos
nuostatas bty galima geriau perkelti | nacionaling teis¢, o gelezinkeliy sektoriui blity garantuota, kad nacionalinémis priemonémis nevirSijami
Europos Sagjungos reguliavimo sistemos reikalavimai.

Latvija mano, kad 63 straipsnio 1 dalyje Komisijai paskirta uzduotis, jei reikia, sitlyti teiséktiros procediira priimamas priemones, susijusias su
nacionalinés keleiviy vezimo gelezinkeliais rinkos atvérimu ir su atitinkamy sglygy, kuriomis siekiama uztikrinti nediskriminacing prieigg prie
infrastruktiiros, sudarymu, remiantis esamu infrastruktiiros valdymo ir transporto paslaugy atskyrimu, tuo pat metu gerbiant iniciatyvos teise, yra
zingsnis reikiama linkme, taciau nesuteikia biitino tikrumo, kad §is klausimas bus i$sprestas ateityje.

- Latvijai susirlipinimg taip pat tebekelia tai, kad infrastruktiiros mokes¢iy surinkimo funkcija yra jtraukta j esminiy funkcijy sarasa (7 straipsnio 1
dalis). Latvija visiSkai supranta buitinybe apsaugoti komerciniu pozitriu jautrig informacija, taciau Latvijos atveju infrastruktiiros valdytojas, kuris
tuo pat metu yra ir vienas i$ infrastruktiiros savininky, §ig funkcija turéty perduoti esminiy funkcijy vykdytojui. Tai trukdyty infrastrukttros
valdytojui tinkamai kontroliuoti savo finansus, padaryty neigiama poveikj jo esamiems ar biisimiems finansiniams jsipareigojimams, taip pat
infrastruktiiros plétros finansavimui.

- Latvija taip pat mano, kad Europos Parlamento iskeltas klausimas dél 17 straipsnio 1 dalies (dél licencijy suteikimo, susijusio su santykiais su
treciosiomis Salimis) ir del tinklo, kurio véZés plotis skiriasi nuo pagrindinio Sajungos geleZinkeliy tinklo veézés plocio ir kuris yra geografiSkai
atskirtas nuo Sgjungos arba yra jos pakrastyje, néra pakankamai iSsprestas; Latvija ir toliau laikosi nuomonés, kad j pagrindinj direktyvos teksta
turéjo biiti jtrauktos aiSkios taisyklés dél galimybés taikyti apribojimus gelezinkeliy bendrovems, kurios tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamos
akcijomis, priklausanCiomis treciajai Saliai ar treCiosios Salies pilieCiams.
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Nepaisant pirmiau nurodyty aspekty, Latvija supranta, kad svarbu toliau kurti bendra Europos gelezinkeliy erdve, ir todél pareiskia pritarianti
galutiniam kompromisui dé¢l direktyvos, kartu ragindama Europos Komisijg j pirmiau nurodytus klausimus atsizvelgti rengiant kitus teisékiiros
procediira priimamus aktus Sioje srityje.*

Austrijos pareiSkimas

»Austrija 1§ esmés pritaria pirmojo gelezinkeliy teisés akty rinkinio naujos redakcijos iniciatyvai, kuria siekiama supaprastinti Europos gelezinkeliy
sektoriaus reglamentavimo aplinkg. Gelezinkeliy transporto — aplinkos pozitiriu tausios alternatyvos keliy transportui — konkurencingumas Austrijai
yra itin svarbus.

Todeél kaip ir daugelis kity valstybiy nariy, Austrija taip pat visiskai pritaria Europos tikslams, susijusiems su ETCS. Nacionaliniu lygiu tai parodo
Austrijos per¢jimo prie ETCS planas, o dar platesniu mastu — Austrijos paramos programa, skirta ETCS, atitinkancios antro lygio reikalavimus,
jrengimui traukiniuose. Si programa, apie kurig buvo pranesta bei kurig buvo pradéta jgyvendinti 2011 m. ir pagal kurig diegiama sistema atitinka
Komisijos sprendime 2008/386/EB numatytus reikalavimus, jau yra tiesioginé paskata traukiniuose jrengti ETCS, atitinkancig antro lygio
reikalavimus.

Siuo pozitriu pabréZtina, kad 32 straipsnio 4 dalis gali biiti aiskinama tik taip, kad valstybés narés kurios jau pradéjo jgyvendinti ETCS paramos
programa, skirtag ETCS jrengimui traukiniuose, arba tokiose valstybése narése veiklg vykdantys infrastruktiiros valdytojai neprivalo diferencijuoti
gelezinkeliy naudojimo mokescio ETCS koridoriuose pagal Sprendima 2009/561/EB, o tos valstybés narés, kurios nesuteikia jokiy tiesioginiy paskaty
gelezinkeliy bendrovéms traukiniuose jrengti ETCS, — privalo.

Apskritai Europos lygiu turéty biiti nustatyti tik bendri Siam sektoriui taikytini principai, o valstybéms turéty biti leista paioms sutvarkyti savo
gelezinkeliy sektoriy atsizvelgiant | Europos tikslus. D¢l reikalavimo atskirti organizacijas, iSskyrus atskirg apskaitg ir balansus, atsiranda
neproporcingai didelé papildoma finansing ir organizacinio pobiidzio nasta ir neproporcingai apribojama gelezinkelio jmoniy laisvé priimti
ekonominio pobtidzio sprendimus, o tam Austrija nepritaria.

D¢l Sios priezasties Austrija taip pat prieStarauja 13 straipsnio 3 bei 6 daliy formuluotéms ir negali pritarti dabartinei teisékiiros procediira priimamo
akto teksto redakcijai.”
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2012 m. spalio 4 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (UZimtumo, socialinés
politikos, sveikatos ir vartotoju reikalai) 3188-as posédis
2012/624/ES: 2012 m. spalio 4 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas, leisti Vengrijai taikyti specialig
priemong, kuria nukrypstama nuo Direktyvos 2006/112/EB dé¢l pridétinés vertés mokesc¢io bendros
sistemos 193 straipsnio
13642/1/12 REV 1
2012 m. spalio 4 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 924/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 91/2009, kuriuo tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo detaléms nustatomas galutinis antidempingo muitas
13695/12
Tarybos iSvados ,,Ekonomikos atsigavimas kuriant darbo vietas ir geresniy galimybiy Europos
jaunimui sudarymas*
13907/12
Tarybos i§vados ,,Vaiky skurdo ir socialinés atskirties prevencija bei kova su jais ir vaiky geroveés
skatinimas*
13445/12 COR 1 COR 2 (hu) + REV 1 (el)
2012 m. spalio 9 d. Liuksemburge ivykes Europos Sajungos Tarybos (Ekonomikos ir finansy
reikalai) 3189-as posédis
2012 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 967/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo
reglamentas (ES) Nr. 282/2011, kiek tai susije su specialiomis schemomis nejsisteigusiems
apmokestinamiesiems asmenims, teikiantiems telekomunikacijy, transliavimo ar elektronines
paslaugas neapmokestinamiesiems asmenims
12596/12 CORL1 (el) + COR 1 (el) + COR 2 (fi) + COR 3 (sv) + REV 1 (cs, fr, It) + REV 2 (hu) +
REV 3 (Iv)
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Tarybos ir Komisijos pareiskimai

Dél S7¢ straipsnio

,» Laryba ir Komisija susitaria, kad Tarybos direktyvos 2006/112/EB 192a straipsniu nedaromas
poveikis taisykléms dél specialiy schemy nejsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims,
teikiantiems telekomunikacijy, transliavimo ar elektronines paslaugas neapmokestinamiesiems
asmenims.*

2. D¢l 58 straipsnio

,,J8 straipsnio taikymo tikslais Taryba ir Komisija susitaria, kad vartojimo valstybé nar¢ gali
paprasyti pasalinti apmokestinamajj asmenj i§ specialios schemos, pateikdama visg pasalinimg i§
schemos pagrindziancig informacijg registravimosi valstybei narei pagal Tarybos reglamento

(ES) Nr. 904/2010 13 straipsnj.

58 straipsnio taikymo tikslais Taryba ir Komisija susitaria, kad jei registravimosi valstybé naré gauna
prasyma pasalinti apmokestinamajj asmenj i§ specialios schemos, ta valstyb¢ nar¢ pateikia
prasanciajai vartojimo valstybei narei grjztamaja informacijg laikydamasi saglygy, nustatyty Tarybos
reglamento (ES) Nr. 904/2010 16 straipsnyje.*

3. D¢l 58b straipsnio

,»Laryba ir Komisija susitaria, kad 58b straipsnio jgyvendinimo vertinima Komisija atlicka ne véliau
kaip 2018 m. sausio 1 d., remdamasi valstybiy nariy pateikta iSsamia informacija.

Pasiiilymas dé¢l asignavimy perkélimo Nr. DEC 29/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto I11
skirsnyje (Komisija)

13947/12

Pasiiilymas dél asignavimy perkélimo Nr. 2/2012 2012 m. bendrojo biudzeto X skirsnyje (Europos
iSorés veiksmy tarnyba)

14306/12
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2012/669/ES: 2012 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas dé¢l Protokolo, kuriuo nustatomos Europos
bendrijos ir Kiribac¢io Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos zvejybos galimybés ir
finansinis jnasas, pasiraS§ymo Europos Sajungos vardu ir laikino taikymo

13330/12

Svedijos pareikimas

»Balsavimo paaiskinimas. Kiribatis

Svedija nemazai laiko skyré tam, kad uztikrinty, jog ex ante ir ex post jvertinimai bty baigti likus pakankamai laiko iki sprendimy dél naujy protokoly
priémimo. 2012 m. geguzés mén. buvo pateiktas galiojancio ES ir Kiribacio Respublikos zvejybos partnerystés susitarimo ex post jvertinimas ir ex ante
jvertinimas, kuriame, be kita ko, pateikta biisimo protokolo poveikio tvarumui analize.

Ivertinime aprasytas regioninés zZuvininkystés organizacijos (Vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno zuvininkystés komisijos, WCPFC) atliktas mokslinis
jvertinimas. Pagal WCPFC jvertinimg greitai bus pasiektas gelsvauodegio tuno iStekliy didziausias naudojimo mastas, o zuvy jaunikliy Zvejyba patiria

VVVVV

2012 m. kovo mén. Tarybos i§vadose teigiama, kad pagal Zvejybos partnerystés susitarima turéty biiti vykdoma tik pertekliniy istekliy Zvejyba ir turéty
buti uzkirstas kelias tam, kad biity perzvejoti zuvy istekliai. Kadangi negalima uztikrinti, jog ES Zvejybos veikla bus orientuota j dokumentais pagrjstus
perteklinius isteklius, Svedija negali pritarti pasialymui dél naujo Kiribagio Respublikai skirto protokolo. Svedija neturi individualiy Zvejybos interesy
Ramiajame vandenyne ir tod¢l susilaiko balsuojant.*

Tarybos reglamentas dél Protokolu, kuriuo nustatomos Europos bendrijos ir Kiriba¢io Respublikos
zvejybos partnerystés susitarime numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, suteikty zvejybos
galimybiy paskirstymo

13332/12

2012/670/ES: 2012 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas d¢l Europos Sgjungos ir Mauricijaus
Respublikos Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo pasiraSymo Europos Sgjungos vardu

13500/12
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2012 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 999/2012 dé¢l zvejybos galimybiy paskirstymo
pagal Europos Sajungos ir Mauricijaus Respublikos zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo
protokola

13502/12

2012/658/ES: 2012 m. spalio 9 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Igyvendinimo sprendimas 2011/344/ES de¢l Sajungos finansinés pagalbos suteikimo Portugalijai
13936/12

2012 m. spalio 10-11 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Konkurencingumas)
3190-as posédis

Tarybos sprendimas d¢l Europos Sajungos pozicijos Energijos bendrijos Ministry taryboje nustatymo
13989/12

2012/646/ES: 2012 m. spalio 10 d. Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos ir Brazilijos
Federacinés Respublikos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo galiojimo
pratesimo

10475/12 COR 1 (pl)

2012/645/ES: 2012 m. spalio 10 d. Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Alzyro Liaudies
Demokratinés Respublikos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo sudarymo
8283/12

Tarybos i§vados dél didelio poveikio technologijy ir Europos inovacijy partnerystés zaliavy srityje
14887/12
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2012 m. spalio 15 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (UZsienio reikalai) 3191-
as posédis

Tarybos sprendimas, kuriuo Komisija jgaliojama pradéti derybas del bendrojo susitarimo su Kosovu
dél jo dalyvavimo Sgjungos programose
14613/12

Tarybos i§vados dél Bosnijos ir Hercegovinos
14670/12

Tarybos iSvados dél santykiy su Baltarusija
14739/12

Tarybos iSvados dél santykiy su Gruzija
14741/12

2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2012/632/BUSP, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2010/127/BUSP dél ribojanciy priemoniy Eritréjai
13886/12

2012 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 942/2012, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 667/2010 d¢l tam tikry ribojanciy priemoniy Eritréjai
13959/12

2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2012/633/BUSP, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2010/231/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Somaliui

13940/12 REV 1 (Iv) + REV 2 (sl)

2012 m. spalio 15 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 943/2012, kuriuo jgyvendinami
Reglamento (ES) Nr. 356/2010, kuriuo, atsizvelgiant j padétj Somalyje, nustatomos tam tikros
specialios ribojamosios priemonés tam tikriems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba
istaigoms, 12 straipsnio 1 dalis ir 13 straipsnis

13942/12 REV 1 (sl)

6272/13 ds/EPU 39

II PRIEDAS (II DALIS) DG F2A

LT




INFORMACLJA APIE KITU AKTU PRIEMIMA
2012 m. SPALIO mén.

KITI AKTAI

Viesai skelbiami balsavimo rezultatai /
pareiskimai

2012 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 941/2012, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 147/2003 dé¢l tam tikry ribojanciy priemoniy Somaliui
13945/12 REV 1 (lv, sl)

2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Baltarusijai
14523/12

2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2012/634/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2011/782/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai

14527/12 ADD 1 REV 1

2012 m. spalio 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 944/2012, kuriuo jgyvendinama
Reglamento (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padét] Sirijoje, 32 straipsnio 1
dalis

14529/12 ADD 1

2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2012/635/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui
14553/12 ADD 1

2012 m. spalio 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 945/2012, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dé¢l ribojamyjy priemoniy Iranui

14804/12 ADD 1

2012/649/ES: 2012 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Zaliojo Kysulio
Respublikos susitarimo dél paprastesnés trumpalaikiy vizy idavimo Zaliojo Ky3ulio Respublikos ir
Europos Sajungos pilieiams tvarkos pasiraS§ymo Sajungos vardu

14202/12

Tarybos i§vados dél 2012 m. metinés ataskaitos dél Europos Sajungos vystymosi bei iSorés pagalbos
politikos ir jos igyvendinimo 201 1-aisiais metais

14443/12
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Tarybos iSvados ,,Demokratijos ir tvaraus vystymosi iStakos. Europos bendradarbiavimas su pilietinés
visuomengés organizacijomis iSorés santykiy srityje*
14451/12

Tarybos iSvados dél socialinés apsaugos Europos Sgjungos vystomojo bendradarbiavimo srityje
14444/12

Tarybos ir Taryboje posédZziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy iSvados dél vystymosi
finansavimo

14272/12

Santykiai su Libanu. Europos Sgjungos pozicijos rengiantis Asociacijos tarybos Sestajam posédziui
(2012 m. spalio 17 d., Briuselis) priémimas
14924/12

Tarybos i§vados dél padéties Malyje
14566/12 COR 1

Tarybos iSvados dél Sirijos
14927/12

Tarybos iSvados dél Irano
14929/12 REV 1

2012 m. spalio 16 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Bendrieji reikalai) 3192-
as posédis

Pasitlymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 31/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto

M1 skirsnyje (Komisija)

14388/12

Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 32/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto

[T skirsnyje (Komisija)

14389/12
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Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 33/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)

14391/12

2012/682/ES: 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir
patikimo finansy valdymo 28 punktg (Svedijos paraiska ,,EGF/2011/015 SE/AstraZeneca)

OL L 307,2012 11 7, p. 76-76

Pasitlymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 15/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
M1 skirsnyje (Komisija)

13353/12

2012/685/ES: 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir
patikimo finansy valdymo 28 punkta (Airijos paraiska "EGF/2012/001 IE/Talk Talk")

OL L 307,2012 11 7, p. 79-79

Pasitlymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 16/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
M1 skirsnyje (Komisija)
14067/12

Pasitlymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 17/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
M1 skirsnyje (Komisija)

13354/12
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2012/681/ES: 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dé¢l biudzetinés drausmes ir
patikimo finansy valdymo 28 punktg (Nyderlandy paraiska ,,EGF/2011/009 NL/Gelderland,
statyba 41%)

OL L 307,2012 11 7, p. 75-75

Pasitlymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 20/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
M1 skirsnyje (Komisija)

13355/12

2012/683/ES: 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir
patikimo finansy valdymo 28 punkta (Ispanijos paraiska ,,EGF/2011/019 ES/Galicia Metal®)

OL L 307,2012 117, p. 77-77
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Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 22/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)

14068/12

2012/680/ES: 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dé¢l biudzetinés drausmes ir patikimo
finansy valdymo 28 punkta (Pranciizijos paraiska ,,EGF/2010/015 FR/Peugeot®)

OL L 307,2012 11 7, p. 7474

Pasitlymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 26/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
M1 skirsnyje (Komisija)

14069/12

Europos Vadovy Tarybos (2012 m. spalio 18-19 d.) iSvados

13390/12

2012 m. spalio 22-23 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Zemés iikis ir
Zuvininkysté) 3193-as posédis
Tarybos iSvados ,,Tolesn¢ veikla, susijusi su standarto, kuriuo nustatoma raktopamino didZiausia

leidziamoji koncentracija, priémimu Maisto kodekso komisijos 35-ame posédyje*
14981/12 + COR 1 (es)

Tarybos iSvados d¢l Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 7 ,,Vyno rinkos bendro
organizavimo reforma: pasiekta pazanga“
14228/12 + ADDI

Vengrijos pareiSkimas

,vengrija susipazino su Europos Audito Riimy specialigja ataskaita ,,Vyno rinkos bendro
organizavimo reforma: pasiekta pazanga“ ir ataskaitoje pateiktu pareiSkimu, kad nebuvo atlikti
pakankami su sodinimo teisiy planuotu liberalizavimu susije¢ tyrimai.*
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2012 m. spalio 22 d. Tarybos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 986/2012, kuriuo patikslinama
galutiniy antidempingo muity, nustatyty Reglamentu (EB) Nr. 383/2009 tam tikroms
importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos kilmés i§ anksto jtemptojo gelZbetonio vieloms ir
pluoStams, taikymo sritis

14251/12

2012 m. spalio 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 987/2012, kuriuo importuojamoms
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés bendrovés ,,Zhejiang Harmonic Hardware Products Co. Ltd*
pagamintoms lyginimo lentoms i§ naujo nustatomas galutinis antidempingo muitas

14349/12

2012/656/ES: 2012 m. spalio 22 d. Tarybos sprendimas, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos
Sajunga turi laikytis Pasaulio prekybos organizacijos Generalinéje taryboje d¢l Laoso Liaudies
Demokratinés Respublikos stojimo j PPO

14172/12

2012 m. spalio 25 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Aplinka) 3194-as posédis

Tarybos iSvados ,,Rio+20. Jungtiniy Tauty konferencijos tvaraus vystymosi klausimais 2012 m.
auksciausiojo lygio susitikimo rezultatai ir su $iuo susitikimu susijusi tolesné veikla*
14700/12

2012 m. spalio 25 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Teisingumo ir vidaus
reikalai) 3195-as posédis

Patikslintos Tarybos iSvados dé¢l naujos Prekybos Zmonémis panaikinimo ES strategijos 2012—
2016 m. patikslintas

11838/6/12 REV 6 +REV 6 COR 1 REV 1 +REV 6 COR 2 REV 1

2012/672/EU: 2012 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas dé¢l automatinio keitimosi daktiloskopiniais

duomenimis Kipre pradzios
13676/12
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2012/673/EU: 2012/673/ES: 2012 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas dél automatinio keitimosi
DNR duomenimis Kipre pradzios
13677/12

2012/664/EU: 2012 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas dé¢l automatinio keitimosi transporto
priemoniy registracijos duomenimis su Svedija pradZios
14135/12

2012 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas 2012/662/BUSP, kuriuo remiama neteisétos prekybos
Sauliy ir lengvaisiais ginklais bei perteklinio jy kaupimo pavojaus Europos saugumo ir
bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) regione mazinimo veikla

11979/12

2012 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/12/BUSP d¢l Europos Sajungos ir Moldovos
Respublikos susitarimo, kuriuo nustatomos Moldovos Respublikos dalyvavimo Europos Sajungos

kriziy valdymo operacijose bendrosios salygos, pasiraSymo ir sudarymo
13890/12

Tarybos bendroji pozicija 2001/931/BUSP dé¢l konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2580/2001 dé¢l specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems
asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu. I§ dalies pakeisti motyvy pareiskimai

15186/12 ADD 1 REV 1

Tarybos sprendimas d¢l pozicijos, kurios Sgjunga turi laikytis pagal Susitarima dél zvejybos pietingje
Indijos vandenyno dalyje (SIOFA), nustatymo
14404/12

Tarybos sprendimas d¢l pozicijos, kurios Sgjunga turi laikytis Regionin¢je zvejybos piety Ramiajame
vandenyne valdymo organizacijoje (SPRFMO), nustatymo
14405/12
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Tarybos iSvados del Komisijos ataskaitos Tarybai dél iSlygos dél iSimtiniy atvejy (Tarnybos nuostaty
XI priedo 10 straipsnis)
14913/12
Tarybos iSvados dél pazeidziamy taikiniy apsaugos nuo teroristiniy iSpuoliy
14591/12
2012 m. spalio 26 d. baigta raSytiné procediira
2012 m. spalio 26 d. Tarybos sprendimas 2012/665/BUSP, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2010/638/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Gvin¢jos Respublikai
14189/12
2012 m. spalio 29 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos (Transportas,
telekomunikacijos ir energetika) 3196-as posédis
Pasitlymas dél asignavimy perkélimo Nr. 3/2012 2012 m. bendrojo biudzeto VIII skirsnyje (Europos
ombudsmenas)
14718/12
Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 34/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
15079/12
Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 36/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
15080/12
Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 37/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
15081/12
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Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 38/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
15082/12
2012/732/ES: 2012/732/ES: 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1€Sy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés
17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dé¢l biudZetinés drausmeés
ir patikimo finansy valdymo 28 punkta (Vokietijos paraisSka ,,EGF/2012/002 DE/manroland‘)
14834/12
Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 27/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
14834/12
2012/731/ES: 2012/731/ES: 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1€Sy mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés
17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmeés
ir patikimo finansy valdymo 28 punkta (Danijos paraiska ,,EGF/2012/003 DK/Vestas‘)
14835/12
Pasitilymas dél asignavimy perkélimo Nr. DEC 28/2012 2012 finansiniy mety bendrojo biudzeto
[T skirsnyje (Komisija)
14835/12
2012 m. spalio 29 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1039/2012, kuriuo
importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés aliumininiams radiatoriams nustatomas
galutinis antidempingo muitas ir jiems nustatyto laikinojo muito galutinis surinkimas
14704/12
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2013/36/ES: 2013/36/ES: 2012 m. spalio 29 d. Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Europos
saugios oro navigacijos organizacijos susitarimo, kuriuo nustatomi tvirtesnio bendradarbiavimo
bendrieji principai, pasiraS§ymo Sajungos vardu ir laikino taikymo

13792/12 REV 1 (pl) + REV 2 (hu)

UK pareiskimas dél ES ir Eurokontrolés auksto lygio susitarimo

,UK labai palankiai vertina Europos Sajungos ir Europos saugios oro navigacijos organizacijos susitarimo, kuriuo nustatomi tvirtesnio bendradarbiavimo
bendrieji principai, projekta; Siuo susitarimu bus jtvirtintas ir sustiprintas bendradarbiavimas Sioje Europos aviacijai itin svarbioje srityje.

Taciau UK prieStarauja tam, kad j Susitarimo projekto konstatuojamasias dalis biity jtraukta nuoroda j SESV 218 ir 220 straipsnius.

Tarptautiniame susitarime pateikiant nuorodas j konkrec¢ius SESV straipsnius gali biiti pakenkta ES sprendimy priémimo procesui, kurio metu turi biiti
svarstoma, kokius tinkamus teisinius pagrindus nurodyti Tarybos sprendimuose dé¢l pasiraSymo ir sudarymo.

Su Siuo poziiiriu susije¢ pavojai Siuo atveju tampa akivaizdis dél to, kad Susitarimo projekto konstatuojamosiose dalyse nurodyti teisiniai pagrindai ir
pirminiuose deryby dél Susitarimo projekto jgaliojimuose bei Tarybos sprendime dél pasiraS§ymo nurodyti teisiniai pagrindai skiriasi. Susitarimo projekte
nurodomi SESV 218 ir 220 straipsniai, deryby jgaliojimuose — 100 straipsnis, o Tarybos sprendime dél Susitarimo pasiraSymo ir laikino taikymo — 218
straipsnio 5 dalis ir 100 straipsnis.

UK nemano, kad Siame kontekste tinkama Susitarimo projekte pateikti nuorodg j 220 straipsnj. 220 straipsnyje kalbama apie administracinj ES ir
tarptautiniy organizacijy bendradarbiavima, taciau Sis straipsnis néra tinkamas SESV numatytas teisinis pagrindas ES vardu derétis dél teisiskai
privalomy susitarimy su tarptautinémis organizacijomis.
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